Amtliche Bekanntmachung des Kreises Stormarn

Offentlichkeitsbeteiligung im Zuge der Aufstellung von
Managementmafnahmenblattern gemal Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014
des Europaischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 Uber die
Pravention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten

- Offentliche Auslegung -

Das dieser Bekanntmachung angehangte Dokument liegt in der Zeit vom 01. September bis
01. Oktober 2020 beim Kreis Stormarn, Mommenstrale 13, 23843 Bad Oldesloe, Raum
B 461, offentlich aus. Es kann dort von jedermann eingesehen werden.

Hinweis: Das dieser Bekanntmachung angehangte Dokument unterscheidet sich nicht von
dem Dokument, das o6ffentlich ausliegt.

Sofern Sie dennoch in das Dokument Einsicht nehmen méchten, bitte ich Sie aufgrund der
aktuellen Lage (Corona), mit Herrn Tim Woidtke, Tel. 04531 / 160 — 1411, einen Termin
wahrend der Geschaftszeiten (Mo., Di., Do. + Fr. 08.30 Uhr - 12.00 Uhr, Do. 14.00 Uhr -
17.00 Uhr, und nach Vereinbarung) zu vereinbaren.

Bad Oldesloe, 21.08.2020 Kreis Stormarn
Der Landrat
als untere Naturschutzbehorde
Im Auftrag

Thilo Scheuber
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Offentlichkeitsbeteiligung im Zuge der Aufstellung von ManagementmaRnahmen-
blattern gemaR Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europaischen Parla-
ments und des Rates vom 22. Oktober 2014 iiber die Pravention und das Manage-
ment der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten

Sehr geehrte Damen und Herren,

im Herbst 2017 und 2018 wurden bereits Offentlichkeitsbeteiligungen im Zuge der Aufstel-
lung von Managementmafnahmenblattern gemall Art. 19 der Verordnung (EU) Nr.
1143/2014 durchgefiihrt. Diese Offentlichkeitsbeteiligungen umfassten die Management-
malfnahmenblatter zu den weit verbreiteten invasiven Tier- und Pflanzenarten der Arten
der ersten Unionsliste vom 03.08.2016 und die der zweiten Unionsliste vom 02.08.2017.
Im Rahmen der Erweiterung der Unionsliste am 15.08.2019 um 17 weitere invasive ge-
bietsfremde Arten, von denen 2 in Deutschland weit verbreitet sind und dem Management
nach Art. 19 unterliegen, wird in diesem Jahr erneut die Offentlichkeit im Zuge der Aufstel-
lung der Managementmalnahmenblatter beteiligt.

GemaR Art. 26 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 erhélt die Offentlichkeit friihzeitig und
in effektiver Weise die Méglichkeit, sich an der Vorbereitung, Anderung oder Uberarbei-
tung von ManagementmaBnahmen zu beteiligen. Um den Anforderungen an eine Offent-
lichkeitsbeteiligung gerecht zu werden, erfolgt eine Veroffentlichung Gber das gemeinsa-
me Anhérungsportal der Bundeslander (www.anhoerungsportal.de). Daruber hinaus ist es
erforderlich, dass die Auslegungsorte unter Berlicksichtigung von Art und Inhalt des Plans
oder Programms von der zustandigen Behdérde so festzulegen sind, dass eine wirksame
Beteiligung der betroffenen Offentlichkeit gewahrleistet ist. Daher ist vorgesehen, die
schriftichen Unterlagen in den Kreisen, kreisfreien Stadten und im Landesamt fur Land-
wirtschaft, Umwelt und landliche Rdume (LLUR) in Flintbek auszulegen.
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Anbei finden Sie die schriftlichen Unterlagen fiir die Durchfiihrung der Offentlichkeitsbetei-
ligung zur Abstimmung der ManagementmaRnahmen fir die nach Artikel 19 der EU-
Verordnung Nr. 1143/2014 in Deutschland weit verbreiteten invasiven Arten der dritten
Unionsliste (DVO (EU) 2019/1262).

Im Einzelnen sind dies die Arten Goétterbaum (Ailanthus alfissima) und Sonnenbarsch
(Lepomis gibbosus).

Die Unterlagen beinhalten ein Vorblatt, ein Einordnungsschema fur invasive Arten nach
Artikel 16 bzw. Artikel 19 der EU-Verordnung Nr. 1143/2014, wesentliche Rechtsgrundla-
gen sowie die Managementmalnahmenblatter und einen landerspezifischen Verbrei-
“tungsanhang. _

Die Unterlagen sind vom 01. September 2020 bis zum 01. Oktober 2020 6ffentlich aus-
zulegen. Die AuRerungsfrist endet am 02. November 2020.

Die Bekanntgabe fiir die Offentlichkeitsbeteiligung tber das Amtsblatt wird vom LLUR
veranlasst. Wir méchten Sie bitten, fir die 8-wéchige Offentlichkeitsbeteiligung einen
Raum in der Kreisverwaltung zur Auslegung der Unterlagen zur Verfigung zu stellen.

Die Stellungnahmen sollen vorrangig tiber das Anhérungsportal abgegeben werden. So-
fern dies nicht moglich ist, méchten wir Sie bitten, Stellungnahmen schriftlich oder zur
‘Niederschrift entgegen zu nehmen.

Bitte schicken Sie die schriftlichen Einwendungen nach Beendlgung der Offentlichkeitsbe-
teiligung an das LLUR, Stichwort ,Anhérung ManagementmalRnahmen invasive Arten®
(z.Hd. Frau S. Klemich), Hamburger Chaussee 25, 24220 Flintbek.

Wir méchten Sie zudem bitten, das Verfahren auch fiir eine Stellungnahme als Untere
Naturschutzbehdrde zu nutzen und auch weitere Stellen innerhalb Ihres Hauses auf diese
Maoglichkeit zur Stellungnahme hinzuweisen. Eine eigenstandige Beteiligung der Trager
offentlicher Belange ist nicht vorgesehen.

Mit freundlichen GriiRen

(SN

Anlagen: Auslegungsunterlagen zur Offentlichkeitbeteiligung 2020
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Schleswig-Holstein Landesamt fir Landwirtschaft,
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Flintbek, den 10.08.2020

Offentlichkeitsbeteiligung im Zuge der Aufstellung von
ManagementmaRnahmenblattern fiir nach Art. 19 der EU-Verordnung
(Nr. 1143/2014) weit verbreitete gebietsfremde invasive Arten der dritten
Unionsliste (DVO (EU) 2019/1262)

gemah Art. 26 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014 Uber die Pravention und das Management der Einbringung und
Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten

Auslage der Unterlagen vom 01. September 2020 bis 01. Oktober 2020
und _
Stellungnahmefrist bis einschlieBlich 02. November 2020

Hinweis:
Bitte geben Sie Ihre Stellungnahme tiber www.anhoerungsportal.de ab.

Falls Ihnen das nicht maglich ist, kénnen Sie lhre Stellungnahme gerne schriftlich oder zur Niederschrift bei der
auslegenden Behorde abgeben oder postalisch an untenstehende Adresse senden.

Kontakt fur schriftliche Stellungnahmen und zur Niederschrift

Landesamt fur Landwirtschaft, Umwelt und I&ndliche Raume
Stichwort ,Anhérung Managementmanahmen invasive Arten®
(z.Hd. Frau S. Klemich)

Hamburger Chaussee 25

24220 Flintbek
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Vorblatt zu den ManagementmaRnahmenblattern fiir invasive gebietsfremde Arten von
Unionsweiter Bedeutung gemaR Art. 19 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014 {iber die Pravention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten

(Stand'10.06.2020)

Im Zuge der Globalisierung des Handels sowie der Zunahme des weltweiten Tourismus gelangen
zunehmend Tier- und Pflanzenarten aus ihren urspriinglichen Verbreitungsgebieten in neue Lander
und Okosysteme. Gelingt es einer Art sich zu etablieren, sich stark zu vermehren und auszubreiten,
konnen daraus negative Auswirkungen auf die Biodiversitdit und die damit verbundenen
Okosystemdienstleistungen sowie ggfs. auf Gesundheit und Wirtschaft erwachsen. Nach Angaben der
Européaischen Kommission verursachen invasive gebietsfremde Arten in der Europdischen Union einen
jahrlichen Schaden von mehr als 12 Mrd. Euro.

Mit Inkrafttreten der ,Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Oktober 2014 iber die Pravention und das Management der Einbringung und Ausbreitung
invasiver gebietsfremder Arten” schafft die EU erstmals einen fiir alle Mitgliedstaaten verbindlichen
Rechtsrahmen zum Umgang mit invasiven gebietsfremden Tier- und Pflanzenarten. Die Verordnung
zielt dabei auf die Pravention der Einbringung, Schaffung von Uberwachungs- und Frithwarnsystemen,
Beseitigung von Populationen in friihen Invasionsphasen und das Management bereits etablierter
Populationen invasiver gebietsfremder Arten ab.

Die am 03.08.2016 in Kraft getretene Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141 (,,Unionsliste”) sowie
die am 02.08.2017 in Kraft getretene Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1263 listeten insgesamt 49
invasive gebietsfremde Tier- und Pflanzenarten, deren negative Auswirkungen auf die Biodiversitdt als
erheblich angesehen werden und die ein hohes, landeriibergreifendes Ausbreitungspotenzial besitzen,
so dass ein konzertiertes, Mitgliedsstaaten tibergreifendes Vorgehen auf Unionsebene als notwendig
erachtet wird, um den negativen Auswirkungen zu begegnen. Mit der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2019/1262 wurde die Unionsliste um 17 Tier- und Pflanzenarten erweitert.

Die notwendigen MaRnahmen zum Umgang mit diesen Arten sind in Abhdngigkeit von der Verbreitung
der Arten in den Mitgliedstaaten gemaR der Art. 16, 17 und 19 der Verordnung zu differenzieren.
Sofern sich die Arten im Mitgliedsstaat in einer frithen Phase der Invasion befinden oder erstmalig
auftreten, ist dies gemaR Art. 16 der Verordnung der EU-Kommission umgehend zu notifizieren. Zudem
sind diese Arten sofort und dauerhaft zu beseitigen (Art. 17). Fur die Arten die im Hoheitsgebiet des
Mitgliedsstaates bereits etabliert bzw. weit verbreitet sind, entwickeln die Mitgliedsstaaten gemaR
den Vorgaben des Art. 19 der Verordnung wirksame ManagementmaBnahmen, mit dem Ziel, die
negativen Auswirkungen der gebietsfremden invasiven Arten auf die Biodiversitdt und die damit
verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie gegebenenfalls auf die menschliche Gesundheit oder
die Wirtschaft zu minimieren und die Ausbreitung der Populationen einzuddmmen. Eine Beseitigung
dieser bereits weit verbreiteten Arten aus dem Okosystem wird haufig nicht mehr moglich sein.

Aufgrund der vom Bundesamt fiir Naturschutz (BfN) erarbeiteten Methodik (siehe Anhang in den BfN-
Skripten 471) zur Differenzierung der Arten der Unionsliste nach Art. 16 (sofortige Beseitigung) bzw.
Art. 19 (Management) wurden 24 der 49 Tier- und Pflanzenarten der ersten beiden Unionslisten in
Deutschland als weit verbreitet eingestuft. Die Offentlichkeitsbeteiligung fir die MaRnahmenblatter
dieser Arten wurde im Herbst 2017 und 2018 durchgefiihrt, die MaRnahmenblatter wurden durch die
Bundeslénder entsprechend veréffentlicht.

Bei den zwei weit verbreiteten Arten, die durch die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1262 gelistet
wurden, handelt es sich um folgende Arten:

Gotterbaum (Ailanthus altissima) und Sonnenbarsch (Lepomis gibbosus).



Die Ausgestaltung des Managements dieser Arten ist den Mitgliedstaaten uberlassen. Auch
MaRnahmen der nicht tédlichen Beseitigung und der Populationskontrolle oder -einddmmung sind
zugelassen. Die von den Arten ausgehenden Risiken, die Auswirkungen der MaBnahmen auf die
Umwelt sowie die Kostenwirksamkeit der MaRnahmen sind in jedem Einzelfall zu beachten.

Da MaRnahmen gegen invasive gebietsfremde Arten — entsprechend dem Grundgedanken der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 —ein harmonisiertes Vorgehen erfordern, ist ein moglichst bundesweit
abgestimmter Vollzug fiir die Effizienz und Wirksamkeit von MaRnahmen unabdingbar.

Im Folgenden werden daher fiir die oben genannten Arten der Listenerweiterung landertbergreifend
abgestimmte Managementmalnahmen vorgestellt. Dabei handelt sich um Managementmalnahmen
im Sinne des Artikels 19 der EU-Verordnung, die unter Beachtung von Empfehlungen der EU-
Kommission und in enger Abstimmung mit den zustdndigen Behorden der Bundeslander und dem
Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMU) und dem Bundesamt fiir
Naturschutz (BfN) entwickelt wurden. Die MaRnahmenblatter enthalten spezifische Informationen zur
Biologie der invasiven Arten, deren Einfiihrungs-, Ausbringungs- und Ausbreitungspfaden, den
negativen  Auswirkungen auf Okosysteme, Managementziele und nicht priorisierte
Managementmalinahmen. Angaben zur derzeitigen Verbreitung der Arten in den Bundesléandern sind
im Anhang zu den MaRnahmenblattern enthalten.

Die MaRnahmenblatter geben einen landeriibergreifend abgestimmten Rahmen fiir das Management
vor. Die Auswahl der geeigneten ManagementmaBnahmen erfolgt im Einzelfall und nach
pflichtgemadRem Ermessen durch die zustindigen Behorden der Lander. Sie ‘basieren auf der
sorgféaltigen sach- und fachgerechten Abwéagung der Auswirkungen der MalRnahmen auf die Umwelt
und Nichtzielarten sowie der Kostenwirksamkeit. Bei der Wahl der entsprechenden MalRnahmen muss
zudem sichergestellt werden, dass die Ziele der FFH-Richtlinie (RL 92/43/EWG), der
Vogelschutzrichtlinie (RL 2009/147/EG) sowie der Wasserrahmenrichtlinie (RL 2000/60/EG)
beriicksichtigt werden. Sofern sich MaRnahmen gegen Wirbeltiere oder Krebse (Decapoden) richten,
sind die Vorgaben des Tierschutzrechts zu beachten, ohne dass dadurch die Wirksamkeit der
ManagementmalRnahmen beeintrachtigt wird. Soweit Tiere dem Jagd- oder Fischereirecht
unterliegen, ist dies ebenfalls zu beriicksichtigen.

GemaR Art. 26 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 erhilt die Offentlichkeit frithzeitig und in effektiver
Weise die Méglichkeit, sich an der Vorbereitung, Anderung oder Uberarbeitung von
Managementmalnahmen zu beteiligen.



Quellen und weitere Informationen (Auswahl):

BfN-Skripten 471_Die invasiven gebietsfremden Arten der Unionsliste der Verordnung (EU)
Nr. 1143/2014 — Erste Fortschreibung 2017
(https://www.bfn.de/fileadmin/BfN/service/Dokumente/skripten/Skript471.pdf)

EASIN European Alien Species Information Network (https://easin.jrc.ec.europa.eu/easin/ )

Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 {iber die Pravention und das Management der Einbringung
und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R1143&from=DE)

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141 zur Annahme einer Liste invasiver
gebietsfremder Arten von Unionsweiter Bedeutung gemaR der Verordnung (EU) Nr.
1142/2014 (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32016R1141&from=DE)

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1263 zur Aktualisierung gemaR der Verordnung (EU)
Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates der mit der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141 festgelegten Liste invasiver gebietsfremder Arten
von unionsweiter Bedeutung https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32017R1263&from=DE)

Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/1262 zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2016/1141 zwecks Aktualisierung der Liste invasiver gebietsfremder Arten von EU-
weiter Bedeutung https://eur-lex.europa.eu/legal- '
content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32019R1262&from=DE

Invasive gebietsfremde Arten —Was tut die Kommission?, EU KOM; 2014
(http://ec.europa.eu/environment/nature/invasivealien/docs/ias-brochure210x210-de-
web.pdf? cldee=bHVjYS5waXRyb251QGVIc2MuZXVyb3BhLmV1&urlid=35)

Adoption of the first list of invasive alien species of Union concern — Questions & Answers,
EU KOM, 2016 (http://ec.europa.eu/environment/pdf/13 07 2016 QA en.pdf)

(Das vorliegende Dokument wurde durch die Expertengruppe ,invasive Arten” des stA ,Arten- und
Biotopschutz” der LANa erarbeitet.)



ManagementmaRnahmenblétter fiir nach Art. 19 der
EU-Verordnung (Nr. 1143/2014) weit verbreitete
gebietsfremde invasive Arten der dritten Unionsliste
(DVO (EU) 2019/1262)
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Gétterbaum
Management- und MaRnahmenblatt

1 Metainformationen

1.1 Dokument
Management- und MaRBnahmenblatt zu VO (EU) Nr. 1143/2014

1.2 Rechtlicher Bezug
e Verordnung (EU) Nr. 1143/2014, hier ,VO* genannt
e Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/1141, aktualisiert durch die Durchfiihrungsver-
ordnung (EU) 2019/1262, hier ,Unionsliste“ genannt

1.3 Version
Entwurf fur die Offentlichkeitsbeteiligung, Stand Méarz 2020

1.4 Ziele dieses Dokumentes
Das vorliegende Dokument beschreibt die ManagementmaRnahmen nach Art. 19 der VO.
Es dient in der Entwurfsfassung der Offentlichkeitsbeteiligung nach Art. 26 der VO.

2 Artinformationen

2.1 Betroffene Art/ Artengruppe
Gotterbaum

2.2 Wissenschaftlicher Name
Ailanthus altissima (Mill.) Swingle

2.3 Status, Verbreitung und Datenlage

Status in Deutschland: etabliert

Status und Verbreitung im Bundesland: siehe landerspezifische Anlage
Datenlage: gesichert

2.4 Wesentliche Einfiihrungs- Ausbringungs- und Ausbreitungspfade

Einfihrung: als Zierbaum seit 1780 in Deutschland kultiviert

Ausbringung: Anpflanzung, Aussaat

Ausbreitung: hohe Diasporenproduktion weiblicher Bdume; die Samen kénnen uber Wind
und Wasser verbreitet werden; auRerdem vegetative Vermehrung durch Wurzelauslaufer;
Stoérungen, z.B. durch Ruckschnitt, kénnen zur verstarkten Auslauferbildung fuhren;
Bestandteile des Gétterbaums sind allelopathisch (Kowarik & Sdumel 2007), das heil3t, sie
kénnen durch chemische Substanzen das Wachstum benachbarter Pflanzen hemmen.

3 Nachteilige Auswirkungen

Nachteilige Auswirkungen auf Okosysteme:

e Die Gefahrdung einheimischer Arten durch den Gétterbaum ist in Deutschland mit
wissenschaftlichen Methoden bisher nicht belegt. Eine Gefahrdungskonstellation wird
am ehesten bei Magerrasen und lichten Waldern (z.B. Trockenwéldern) in Siedlungs-

. ndhe befirchtet (Radkowitsch 2008).
Nachteilige Auswirkungen auf die Gesundheit:

¢ Die Pollen des Goétterbaums kénnen Allergien auslésen (Ballero et al. 2003). Bei Kon-
takt mit dem Pflanzensaft besteht die Moglichkeit allergischer Hautreaktionen (Derrick
& Darley 1994).

Nachteilige wirtschaftliche Auswirkungen:

e Bei Vorkommen entlang von Verkehrswegen und an Gebduden kdnnen haufigere
PflegemaRnahmen notwendig werden, die mit erhéhten Kosten verbunden sind
(Radkowitsch 2008).
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4 MaBnahmen

4.1 Ziele des Managements .
Ziel der MaRnahmen ist es, bei einer nachgewiesenen Bedrohung von Populationen seltener
oder gefahrdeter Arten sowie gefahrdeter Biotope Initialbestande des Gétterbaumes zu ent-
fernen und weibliche Samenbaume im naheren Einzugsbereich zu kontrollieren. Dies muss
unter Berticksichtigung der VerhéaltnismaRigkeit, der Auswirkungen auf die Umwelt sowie der
Kosten erfolgen.

Vor Beginn von gréReren MalRnahmen ist jeweils die damit angestrebte konkrete Natur-
schutzzielstellung verbindlich festzulegen. Weiterhin sind Festlegungen zum Monitoring und
Nachweis des MaRRnahmenerfolgs zu treffen und zu dokumentieren. Kriterien zum Abbruch
der Managementmalfinahme (z.B. nachgewiesene Erfolglosigkeit innerhalb eines konkret
festgesetzten Zeitrahmens) sollten festgeschrieben werden.

4.2 ManagementmafBnahmen

M 1: Offentlichkeitsarbeit

Beschreibung: Offentlichkeitsarbeit und Aufklarung iiber geeignete Wege, z.B. Flyer und Web-
seiten, auch Uber den Gartenhandel. Darstellung der Risiken, die von den B&dumen im Ein-
zugsbereich (Umkreis ca. 300 m) naturschutzfachlich hochwertiger und vom Gétterbaum
grundsétzlich besiedelbarer Lebensraume (z.B. Magerrasen, lichte Walder) ausgehen kon-
nen sowie Darstellung der durch die VO eingefiihrten Beschrankungen mit dem Appell, den
Gotterbaum aus Gérten im Bereich der oben genannten Gefahrenkonstellation durch An-
wendung der MaRnahmen M 2 bis 4 zu beseitigen und dabei auf die Risiken einer Férderung
des Bestandes durch nicht sachgerechte Ausfilhrung hinzuweisen. Sensibilisierung der all-
gemeinen Offentlichkeit und Bewusstseinsbildung beziiglich Vorkommen in gefahrdeten Le-
bensrdumen (z.B. Magerrasen) und deren naheren Umfeld (Umkreis ca. 300 m).

Aufwand und Wirksamkeit: Geringer Aufwand, Wirksamkeit richtet sich nach der Reichweite und
dem Verstandnis der Betroffenen. Geringe Kosten mit hohem Nutzen.

Wirkung auf Nichtzielarten: Keine.

Erfolgskontrolle: Nicht mdglich.

M 2: AusreiRen von Samlingen und Jungpflanzen

Beschreibung: Sadmlinge und Jungpflanzen [maximal 1- bis 2-j&hrig bei LieR (2013)] werden
manuell ausgerissen, bevor die Pflanzen ein weitreichendes Wurzelsystem ausgebildet ha-
ben. Wichtig dabei ist, dass moglichst alle Wurzelfragmente entnommen werden, da aus
kleinsten Wurzelstiicken neue Sprosse gebildet werden kénnen. Nach dem Ausreil3en ist
das unterirdische Pflanzenmaterial in einer Verbrennungsanlage zu entsorgen, da zum
Trocknen liegen gelassenes unterirdisches Pflanzenmaterial leicht wieder anwurzeln kann.
Auch eine Kompostierung stellt aus diesem Grund eine unzureichende Entsorgungsform dar.
Aufwand und Wirksamkeit: Der Aufwand hangt von der Zahl der Samlinge und der Jungpflanzen
ab. Die Wirksamkeit hdngt davon ab, wie gut alle Wurzeln entfernt werden kénnen und ob
Waurzelfragmente im Boden verbleiben.

Wirkung auf Nichtzielarten: keine

Erfolgskontrolle: Auch wenn die Samen nur wenige Jahre lang keimfahig bleiben, sollte den- -
noch eine mehrjahrige Erfolgskontrolle erfolgen (mindestens zweimal pro Jahr Giber mehrere
Jahre), ob neue Samlinge oder Wurzelsprosse aufkommen. :
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M 3 Ausdunkeln von Jungpflanzen
Beschreibung: Wenn Gotterbaum-Jungpflanzen nach womdéglich mehrfach erfolgtem Riick-

schnitt wiederausgetrieben sind und im Umkreis des zurlickgeschnittenen Exemplars Wur-
zelbrut aufgekommen ist, lassen sich die unterirdisch wachsenden Pflanzenteile, die ein
Mehrfaches der oberirdischen Pflanzenmasse ausmachen, kaum noch ausgraben. In ca. 30
bis 40 Zentimeter Tiefe zweigen verholzte, horizontal wachsende Ausléufer von der Haupt-
achse ab, die je nach Begleitvegetation (z. B. verholzte Baumwurzeln von anderen Gehdl-
zen) nicht mehr ohne schweres Gerat und ohne Zerstérung des Umfeldes auszugraben
sind. Eine einfache und sehr wirksame Bek&ampfung dieser Entwicklungsstadien ist das Ein-
packen der oberirdischen Triebe in schwarze, lichtdichte Plastiksécke (z.B. alte Blumenerde-
Sacke). Die Sacke werden an der Basis des Stammchens zugebunden und verbleiben ein
ganzes Jahr auf den Goétterbaum-Trieben. Voraussetzung ist, dass die Pflanzen noch klein
sind und die orderirdischen Triebe vollstédndig in die Plastiktiite hineinpassen. Der Spitzen-
trieb darf nicht mechanisch verletzt werden, denn dies veranlasst die Pflanze neue Auslaufer
zu bilden. Nach dem Entfernen der Folien sind alle griinen Pflanzenteile abgestorben und
ein Wiederaustrieb erfolgt nicht. Sie kénnen dann abgeschnitten werden.

Aufwand und Wirksamkeit: Der zeitliche und technische Aufwand ist gering. Kontrolle der In-
taktheit und des Sitzes der Plastikhillen tber 1 Jahr.

Wirkung auf Nichtzielarten: keine

Erfolgskontrolle: Beobachtung, ob neue Wurzelsprosse aufkommen

M 4: Unvolistdndige Ringelung von Baumen

Beschreibung: Bei dieser MalRnahme wird im Spatsommer die Rinde mit dem Kambium in
einem mindestens 20 cm langen Streifen in 1,3 m H6he rund um den Stamm entfernt. Um
den Saftstrom noch nicht vollstandig zu unterbinden, wird dabei ein schmaler Steg (1/10 des
Stammumfangs) stehen gelassen. Der deutlich reduzierte Saftstrom soll die Wurzeln schwa-
chen und die Bildung von Wurzelsprésslingen vermindern oder unterdriicken. Der stehenge-
lassene Steg und der neu gebildete Kallus werden im Folgejahr vor dem Laubfall entfernt.
Sobald die Bdume endgiiltig abgestorben sind, kénnen sie aus dem Bestand entfernt werden
(ca. 2 Jahre nach dem Ringeln). Wichtig ist es, die gebildeten Stockausschlage immer wie-
der abzuschlagen. Vorhandene junge Wurzelsprosse und Stockausschlage kénnen auch mit
dem Freischneider abgemaht werden. Die Mahd muss jedoch regelm&Rig durchgefihrt wer-
den, damit sie erfolgreich ist (das heilRt mehrmals im Jahr wahrend der Vegetationsperiode
solange Wurzelsprosse oder Stockausschlage aufkommen). Das Stammbholz ist, wenn mog-
lich, zu nutzen. Das Holz ist vergleichbar mit dem der heimischen Gewdhnlichen Esche
(Fraxinus excelsior).

Aufwand und Wirksamkeit: Der zeitliche und technische Aufwand der Ringelung ist relativ ge-
ring. Bei Liel3 (2013) betrug dieser 3-10 Minuten/Individuum, als besonders aufwéndig und
langwierig wird dort das Entfernen der Gétterbaum-Verjiingung beschrieben.

Wirkung auf Nichtzielarten: keine '

Erfolgskontrolle: Mehrjahrige Beobachtung, ob neue Wurzelsprosse oder Stockausschldge
aufkommen.

5 Sonstiges

5.1 Besondere Bemerkungen
e Die Ziele der FFH-Richtlinie (RL 92/43/EWG), der Vogelschutzrichtlinie (RL
2009/147/EG) sowie der Wasserrahmenrichtlinie (RL 2000/60/EG) sind zu bertick-
sichtigen. Weiterhin sind bei der Durchfiihrung der MaRnahmen ggf. die rechtlichen
Vorgaben des besonderen Artenschutzes sowie der Jagd und Fischerei zu beachten.
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5.2 Weiterfiihrende Literatur/Quellen

Ballero, M., Ariu, A., Falagiani, P. & Piu, G. (2003): Allergy to Ailanthus altissima (tree
of heaven) pollen. Allergy 58, 532—533.

Brundu, G. (2017): Information on measures and related costs in relation to species
considered for inclusion on the Union list: Ailanthus altissima. Technical note pre-
pared by IUCN for the European Commission.

Derrick, E.K. & Darley, C.R. (1994): Contact reaction to the tree of heaven. Contact
Dermatitis 30, 178.

Kowarik, I. (2010): Biologische Invasionen — Neophyten und Neozoen in Mitteleuropa.
2. Aufl. Eugen Ulmer KG. 492 S.

Kowarik, I. & Sdumel, I. (2007): Biological flora of Central Europe: Ailanthus altissima
(Mill.) Swingle. Perspectives in Plant Ecology, Evolution and Systematics 8, 207-237.
Lie3, N. (2013): Der Baum des Himmels? - Ailanthus altissima. Wissenschaftliche
Reihe Nationalpark Donau-Auen, Heft 30

Nehring, S., Kowarik, |., Rabitsch, W. & Essl, F. (Hrsg.) (2013): Naturschutzfachliche
Invasivitdtsbewertungen fir in Deutschland wild lebende gebietsfremde Gefalipflan-
zen. BfN-Skripten 352: 202 S.

Radkowitsch, A. (2008): Ailanthus altissima (Mill.) Swingle (Simaroubiaceae), Driisi-
ger Gotterbaum. Bundesamt fiir Naturschutz,
https://neobiota.bfn.de/handbuch/gefaesspflanzen/ailanthus-altissima.html (Zugriff am
26.09.2019)

Schmiedel, D.; Wilhelm, E.-G.; Nehring, S.; Scheibner, C.; Roth, M.; Winter, S.
(2015): Management-Handbuch zum Umgang mit gebietsfremden Arten in Deutsch-
land. Band 1: Pilze, Niedere Pflanzen und GefaRpflanzen. Naturschutz und Biologi-
sche Vielfalt Heft 141 (1). Bundesamt fiir Naturschutz, Bonn — Bad Godesberg.

Vor, T., Spellmann, H., Bolte, A. & Ammer, Ch. (Hrsg.)(2015): Potenziale und Risiken
eingefiihrter Baumarten - Baumartenportraits mit naturschutzfachlicher Bewertung.
Gottinger Forstwissenschaften Band 7, Universitatsverlag Géttingen. 296 S.

5.3 Anlagen

Landerspezifische Anlage zur Verbreitung

Hinweis: Das vorliegende Dokument wurde durch die Expertengruppe ,invasive Arten* im Rahmen des stA
LArten- und Biotopschutz* der LANa erarbeitet. Es flihrt vorhandene Erkenntnisse zusammen und vereinfacht so
die Umsetzung von Managementmalinahmen nach Art. 19 VO (EU) Nr. 1143/2014. Die weitere landerspezifische
Priorisierung, Umsetzung und abschliefende Festlegung der konkreten MaRRnahmen obliegt dem jeweiligen -
Bundesland.
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Sonnenbarsch

Management- und MafRnahmenblatt
1 Metainformationen i

1.1 Dokument
Management- und MaBnahmenblatt zu VO (EU) Nr. 1143/2014

1.2 Rechtlicher Bezug
o Verordnung (EU) Nr. 1143/2014, hier ,VO* genannt
e Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141, aktualisiert durch die
Durchfihrungsverordnungen (EU) 2017/1263 und 2019/1262, hier ,Unionsliste”
genannt

1.3 Version
Entwurf Offentlichkeitsbeteiligung, Stand: Marz 2020

1.4 Ziele dieses Dokumentes

o Das vorliegende Dokument beschreibt die Managementmafinahmen nach Art. 19
der VO.
o Es dientin der Entwurfsfassung der Offentlichkeitsbeteiligung nach Art. 26 der VO.

2 Artinformationen

2.1 Betroffene Art/ Artengruppe
Sonnenbarsch

2.2 Wissenschaftlicher Name
Lepomis gibbosus (Linnaeus, 1758)

2.3 Status, Verbreitung und Datenlage

Status in Deutschland: In den meisten Bundeslandern in Deutschland gilt der Sonnenbarsch
als etabliert. Das urspriingliche Verbreitungsgebiet der Art liegt in Nordamerika.

Die Ersteinbringung nach Deutschland erfolgte Ende des 19. Jahrhunderts. Die Art wurde
vorrangig fir die Aquarienhaltung eingefiihrt. Anfang des 20. Jh. lagen bereits diverse
Nachweise im Freiland vor. Die derzeitige Verbreitung der Sonnenbarsche hat einen
Schwerpunkt im Stidwesten Deutschlands, jedoch ist die Art in den Einzugsbereichen der
meisten Fliisse und deren Nebengewassern vorhanden. Die Besiedlung ist dabei haufig
noch inselartig. Neben der Besiedlung von FlieRgewédssern kommen Sonnenbarsche
insbesondere in stehenden oder trage flieRenden Gewéassern vor, wobei die Art
sommerwarme Gewasser mit krautigem Bewuchs bevorzugt. Eine voranschreitende
Ausbreitung im Norddeutschen Tiefland wird mit den zurtickliegenden trockenen Sommern
in Verbindung gebracht (Wiesner et al. 2010). Potentielle weitere Ausbreitung durch
Erwarmung von Gewassern im Zuge des Klimawandels (Wiesner et al. 2010).

Verbreitung im Bundesland: siehe landerspezifische Anlage ,

Datenlage: gesichert

2.4 Wesentliche Einbringungs-, Ausbringungs- und Ausbreitungspfade

Den wesentlichen Einbringungspfad stellt der Import als Zierfisch fur den Aquarienhandel
dar (europdische Ersteinbringung Frankreich 1877). Die Ausbringung in die Natur erfolgte
durch das Aussetzen von Aquarienfischen oder durch aktiven Besatz. Der Besatz hat
unter anderem auch durch eine Bewerbung des Sonnenbarsches als ,Biotopfisch” oder
,leichfisch” in Kleingewéssern stattgefunden.

Eine Ausbreitung des Sonnenbarsches findet sowohl durch die eigensténdige Ausbreitung
entlang von FlieBgewassern und Kanalen sowie durch die sekundare Weiterverbreitung
durch Privatpersonen statt (Kleef et al. 2008, Scheibner et al. 2015).
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3 Nachteilige Auswirkungen

o Bei hohen Bestandsdichten starke Nahrungskonkurrenz zu einheimischen Fischarten
und Pradation auf (Laich und Jungfische sowie Amphibienlarven, Insektenlarven u.a.)
(Nehring et al. 2015)

e Reduzierung des Zooplanktons einhergehend mit vermuteter Verstarkung von
Eutrophierungseffekten (Przybylski 2011)

e Verringerung der Makrozoobenthos-Biomasse bei hohen Bestandsdichten (Kleef et al.
2008)

e Aggressive Interaktionen mit heimischen Arten (Almeida et al. 2014)

e Wirt fur gebietsfremde Ektoparasiten (Hakensaugwiirmer) (Sterud & Jergensen 2006)
und Endoparasiten (Ubertrager des Hechtbandwurms Triaenophorus nodulosus,

(Brinker & Hamers 2000)
4 MaBnahmen :

4.1 Ziele des Managements

e Priméares Ziel ist die Verhinderung einer weiteren Ausbreitung (Einddmmung)

e Ziel bei flachenhafter Verbreitung ist die Populationskontrolle nach Art. 19 der VO
sowie die Beseitigung lokaler Populationen in kleineren Gewéassern und in sehr
frihen Invasionsstadien unter Beriicksichtigung der VerhéltnismaRigkeit, der
Auswirkungen auf die Umwelt und der Kosten

e Vor Beginn von MaRnahmen ist jeweils die damit angestrebte konkrete
Naturschutzzielstellung verbindlich festzulegen. Weiterhin sind Festlegungen zum
Monitoring und Nachweis des MaRnahmenerfolgs zu treffen und zu dokumentieren.
Kriterien zum Abbruch der ManagementmaRnahme (z.B. nachgewiesene
Erfolglosigkeit innerhalb eines konkret festgesetzten Zeitrahmens) sollten
festgeschrieben werden.

4.2 Managementmafnahmen

M 1: Offentlichkeitsarbeit

Information der Offentlichkeit Uiber die Invasivitat der Art und die damit verbundenen
Auswirkungen auf die Biodiversitat in von Sonnenbarschen besiedelten Gewéssern.
Aufklarung Uber geltende rechtliche Restriktionen, wie Besitz-, Handels- und
Transportverbote. Aufklarung insbesondere der Fischziichter, Handler und Halter zur
Verhinderung der unerwiinschten Ausbringung durch illegales Freilassen. Entwicklung von
Kooperationen mit den Fischereirechtsinhabern bzw. Fischereiausiibungsberechtigten zur
aktiven Mitarbeit an den Mafinahmen. ;
Aufwand und Wirksamkeit: Geringer Aufwand, geringe Kosten; die Wirkung wird als gut
angesehen (Multiplikatoren-Wirkung).

Wirkung auf Nichtzielarten: Keine

Erfolgskontrolle: Nicht mdglich

M 2: Schulung

Unterstiitzung von Schulungen der Fischwirte und Angelsportvereine zum Thema invasive
Fisch- und Krebsarten. Gegebenenfalls Einbinden der Thematik in die Lehrplane.

Aufwand und Wirksamkeit: Relativ geringe Kosten entstehen fir die Fortbildung selbst. Die
Wirkung wird als gut angesehen (Multiplikatoren-Wirkung).

Wirkung auf Nichtzielarten: Keine

Erfolgskontrolle: Nicht mdglich
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M 3: Kontrolle der ungewollten Einbringung durch BesatzmafBnahmen

Kontrolle -bei Besatzmalinahmen, um die weitere Ausbringung des Sonnenbarsches zu
verhindern. Dies gilt insbesondere bei gleichzeitigem Besatz mit mehreren Fischarten (z.B.
auch beim Besatz mit Futterfisch und Biotopfischen). '

Aufwand und Wirksamkeit: Hoher Aufwand, die Wirksamkeit wird als relativ hoch angesehen.
Wirkung auf Nichtzielarten: Keine

Erfolgskontrolle: Dokumentation der Anzahl von Kontrollen und der Fundquote von
Sonnenbarschen bei Kontrollen.

M 4: Fischteiche/Teichwirtschaften

Bei Nachweisen der Art in fischereiwirtschaftlich genutzten Teichen soll beim Ablassen
des Wassers eine Entnahme der Tiere erfolgen. Im Rahmen des Managements soll
untersucht werden, ob eine Abschirmung der Zu- und Ablaufe in Einzelfallen méglich und
sinnvoll ist, sofern eine Besiedelung Uber die Zu- und Abladufe stattgefunden hat oder eine
weitere Ausbreitung verhindert werden soll.

Aufwand und Wirksamkeit: Der zusatzliche Aufwand der Entnahme ist im Einzelfall
abzuschatzen. Die Wirkung kann nach értlichen Gegebenheiten stark variieren. Zusétzlich
fallen Arbeitsaufwand und Kosten fiir eine tierschutzgerechte Beseitigung an.

Wirkung auf Nichtzielarten: Eine Gefahrdung fur andere Arten ist bei der Entnahme der Tiere
nicht zu erwarten.

Erfolgskontrolle: Dokumentation der Anzahl von Kontrollen und.der Funde von
Sonnenbarschen.

M 5: Ablassen oder Verfiillen und Neuanlage von Stillgewassern

Beschreibung: Die temporare Trockenlegung oder dauerhafte Verfillung kann geeignet
sein, einen Sonnenbarschbestand vollstandig zum Erléschen zu bringen.

Aufwand und Wirksamkeit: im Einzelfall zu priifen, nur sinnvoll, wenn eine Wiederbesiedlung
durch Sonnenbarsche ausgeschlossen werden kann.

Wirkung auf Nichtzielarten: Die MaBnahme kann sich ungiinstig auf Biotope und andere Arten
auswirken. Vor allem die Verfiillung als letztes Mittel muss im Einzelfall sorgfaltig
abgewogen werden, ggf. verboten oder genehmigungspflichtig.

Erfolgskontrolle: mittels geeigneter Nachweismethoden. Wissenschaftliche
Begleituntersuchung wird empfohlen.

M 6: Umgang mit Sonnenbarsch-Beifangen _

Sonnenbarsche, die als Beifange im Zuge von Fangaktionen bzw. Monitoring (Forschung
etc.) oder im Rahmen der fischereilichen Bewirtschaftung gefangen werden, sollen
entnommen werden. Kooperation mit der Fischereibehérde und den
Fischereiausiibungsberechtigten.

Aufwand und Wirksamkeit: Der zusatzliche Aufwand (fiir tierschutzgerechte Tétung und
Beseitigung) wird als gering eingeschétzt, kann im Einzelfall allerdings, je nach Menge an
gefangenen Tieren variieren. Die Wirksamkeit variiert.

Wirkung auf Nichtzielarten: Eine Gefahrdung fir andere Arten ist nicht zu erwarten.
Erfolgskontrolle: Nicht méglich
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M 7: Errichtung von Barrieren oder Erhaltung bestehender Barrieren
Beschreibung: Nutzung von Barrieren, die fur die Sonnenbarsche nicht passierbar sind.
Aufwand und Wirksamkeit: Die Erhaltung/Ertiichtigung bestehender Barrieren ist oft
kostengtinstig. Die Einrichtung neuer Barrieren kann aufwandig (teuer), in der
Unterhaltung anspruchsvoll sein. Nach bisheriger Erfahrung ist aufgrund des hohen
Unterhaltungsaufwandes ihre langfristige Wirksamkeit nicht vollstédndig sichergestellt. Die
Errichtung von Barrieren ist daher ggf. nur eingeschrankt und nach vorheriger intensiver
Abwagung zu empfehlen.

Wirkung auf Nichtzielarten: Die (gewollte) Barriere kann sich ungtinstig auf andere Arten und
das Okosystem auswirken. Diese Zielkonflikte miissen im Einzelfall abgewogen werden.
Erfolgskontrolle: Eine Anwendung der MaRnahme wird nur in besonders begriindeten Féllen
und bei gleichzeitiger wissenschaftlicher Begleituntersuchung und Kontrolle empfohlen.
Die gemachten Erfahrungen sollten ausgewertet und veréffentlicht werden.

5 Sonstiges

5.1 Besondere Bemerkungen

e Die Ziele der FFH-Richtlinie (RL 92/43/EWG), der Vogelschutzrichtlinie (RL
2009/147/EG) sowie der Wasserrahmenrichtlinie (RL 2000/60/EG) sind zu
beriicksichtigten. Weiterhin sind bei der Durchfithrung der MaRnahmen ggf. die
rechtlichen Vorgaben des besonderen Artenschutzes sowie der Jagd und Fischerei
zu beachten.

e Das Tierschutzrecht ist ebenfalls zu beachten. Nach Artikel 19 Absatz 3 der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 ist sicherzustellen, dass wenn die Malinahmen
gegen Tiere gerichtet sind, ihnen vermeidbare Schmerzen, Qualen oder Leiden
_erspart bleiben, ohne dass dadurch die Wirksamkeit der Managementmalinahmen
beeintrachtigt wird.

Spezielle Hinweise

e MaRnahmen in und an Gewassern sind grundsatzlich mit den zustandigen
Fischerei- und Wasserbehérden sowie den Fischereirechtsinhabern
[Fischereiaustibungsberechtigten abzustimmen.

e Fanggerate etc. sollten vor Gewasserwechsel fachgerecht kontrolliert werden, um
das Verschleppen von Sonnenbarschen zu verhindern. Eventuelle Halterung und
Transport muss fach- und tierschutzgerecht erfolgen.

e Die TierSchlV ist zu Beachten. Bei Massenfangen ist ggf. dle Frage der
ordnungsgeméRen Entsorgung getoteter Tiere im Vorfeld zu klédren. Die Nutzung
der Sonnenbarsche ist grundsatzlich einer Entsorgung vorzuziehen.

5.2 Weiterfiihrende Literatur/Quellen (Auswahl)

e Almeida, D., Merino-Aguirre, R., Vilizzi, L., & Copp, G. H. (2014): Interspecmc
aggressive behaviour of invasive pumpklnseed Lepomis gibbosus in Iberian fresh
waters. PLoS One, 9(2), e88038.

e Brinker, A. & Hamers, R. (2000): First description of pumpkinseed Lepomis
gibbosus (L.) as a possible second intermediate host for Triaenophorus nodulosus
(Pallas, 1781) (Cestoda, Pseudophyllidea) in Germany. Bull. Eur. Ass. Fish Pathol.,
20(1): 83-86.

e CABI Invasive Species Compendium (2018): Datasheet Lepomis gibbosus
(pumpkinseed). Online: https://www.cabi.org/isc/datasheet/77080 (abgerufen am
15.10.2019)
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o Kleef, H., van der Velde, G., Leuven, R. S. E. W., & Esselink, H. (2008).
Pumpkinseed sunfish (Lepomis gibbosus) invasions facilitated by introductions and
nature management strongly reduce macroinvertebrate abundance in isolated
water bodies. Biological invasions, 10(8), 1481-1490.

e Nehring, S. (2016): Die invasiven gebietsfremden Arten der ersten Unionsliste der
EU-Verordnung Nr. 1143/2014. BfN-Skripten 438: 134 S

e Nehring, S., Rabitsch, W., Kowarik, |. & Essl, F. (Hrsg.) (2015):
Naturschutzfachliche Invasivitdtsbewertungen fiir in Deutschland wild lebende
gebietsfremde Wirbeltiere. BfN-Skripten 409: 138-139 222 S.

e Page, L.M. & B.M. Burr (1991): A field guide to freshwater fishes of North America
north of Mexico. Hougton Mifflin Company. Boston. 432 S. In: Froese, R. & D.
Pauly (2019): FishBase. Lepomis gibbosus (Linnaeus, 1758) Pumpkinseed. Online:
https://www.fishbase.se/summary/Lepomis-gibbosus.html| (abgerufen am
15.10.2019)

o Przybylski, M. & G. Zieba (2011): NOBANIS — Invasive Alien Species Fact Sheet —
Lepomis gibbosus. In : Online Database oft he European Network on Invasive Alien
Species — NOBANIS. Online:
https://www.nobanis.org/globalassets/speciesinfo/l/lepomis-
gibbosus/lepomis gibbosus.pdf (abgerufen am 15.10.2019)

e Scheibner, C., Roth, M., Nehring, S., Schmiedel, D., Wilhelm, E.-G. & Winter, S.
(2015): Managementhandbuch zum Umgang mit gebietsfremden Arten in
Deutschland: Band 2: Wirbellose Tiere und Wirbeltiere. Naturschutz und
Biologische Vielfalt 141 (2): 709 S.

e Sterud, E., & Jargensen, A. (2006). Pumpkinseed Lepomis gibbosus (Linnaeus,
1758)(Centrarchidae) and associated parasites introduced to Norway. Aquatic
invasions, 1(4), 278-280.

e Wiesner, C., Wolter, C., Rabitsch, W. & Nehring, S. (2010): Gebietsfremde Fische
in Deutschland und Osterreich und mégliche Auswirkungen des Klimawandels.
BfN-Skripten 279: 192 S. :

e Zogaris, S. (2017): Information on measures and related costs in relation to species
considered for inclusion on the Union list: Lepomis spp. Technical note prepared by
IUCN for the European Commission. Online:
https://circabc.europa.eu/sd/a/baab2bb4-a01d-4ddc-bcc3-84c3f3f312a5/TSSR-
2016-003%20Lepomis.pdf (abgerufen am 29.11.2019)

5.3 Anlagen
Landerspezifische Anlage zur Verbreitung

Hinweis: Das vorliegende Dokument wurde durch die Expertengruppe ,invasive Arten“ im Rahmen des stA
,Arten- und Biotopschutz* der LANa erarbeitet. Es flihrt vorhandene Erkenntnisse zusammen und vereinfacht so
die Umsetzung von Managementmafnahmen nach Art. 19 VO (EU) Nr. 1143/2014. Die weitere landerspezifische
Priorisierung, Umsetzung und abschlieRende Festlegung der-konkreten MaBnahmen obliegt dem jeweiligen
Bundesland.



Weiterfiihrende Informationen & Rechtsgrundlagen

e Landerspezifische Anlage zur Verbreitung in

Schleswig-Holstein

BfN Differenzierung nach Art. 16 ff. und Art. 19

e EU-Verordnung (Nr. 1143/2014)

e Auszug aus dem BNatSchG (Fassung September
2017) §§ 40a - 40f

e Dritte Unionsliste (DVO (EU) 2019/1262)
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Landerspezifische Anlage zur Verbreitung

Schleswig-Holstein

Version: Entwurf fiir Offentlichkeitsbeteiligung September 2020

Wissenschaftlicher | Deutscher Name Status in Status und Verbreitung im Bundesland
Name Deutschland*

Ailanthus altissima | Gotterbaum etabliert unbestdndig’?

Lepomis gibbosus Sonnenbarsch etabliert etabliert?

Weiterfiihrende Literatur/Quellen

! Gemeinsame Datenbank der Arbeitsgemeinschaft Geobotanik in Schleswig-Holstein und Hamburg
e.V. und des Landesamtes fiir Landwirtschaft, Umwelt und ldndliche Rdume (LLUR) 2020.

2 Landesamt fiir Landwirtschaft, Umwelt und landliche Rdume (LLUR) 2020: Artdatenbank.
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VERORDNUNG (EU) Nr. 1143/2014 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 22. Oktober 2014

iiber die Privention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten

DAS EUROPAISCHE P'ARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 192 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (1),

nach Anhérung des Ausschusses der Regionen,

gemif} dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Das Auftreten gebietsfremder Arten (Tiere, Pflanzen, Pilze, Mikroorganismen) an neuen Standorten ist nicht immer
ein Grund zur Besorgnis. Ein erheblicher Teil von gebietsfremden Arten kann jedoch invasiv werden und ernsthaft
nachteilige Folgen fiir die Biodiversitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie andere soziale
und wirtschaftliche Auswirkungen haben, die verhindert werden sollten. In der Union und in anderen europdischen
Lindern kommen in der Umwelt rund 12 000 gebietsfremde Arten vor, von denen schitzungsweise 10 bis 15 %
als invasiv angesehen werden.

(2)  Invasive gebietsfremde Arten sind eine der groften Bedrohungen fiir Biodiversitit und die damit verbundenen
Okosystemdienstleistungen, vor allem in geografisch und evolutionér isolierten Okosystemen (z. B. kleine Inseln).
Die von solchen Arten ausgehenden Risiken konnen sich durch den zunehmenden weltweiten Handel, Verkehr,
Tourismus und Klimawandel noch erhohen.

(3)  Die Bedrohung, die von invasiven gebietsfremden Arten fiir die Biodiversitit und die damit verbundenen Oko-
systemdienstleistungen ausgeht, kann unterschiedliche Formen annehmen wie beispielsweise gravierende Beein-
trichtigungen heimischer Arten sowie der Struktur und Funktion des Okosystems durch Veranderungen von
Lebensriumen, Pridation, Wettbewerb, Ubertragung von Krankheiten, Verdringung heimischer Arten in einem
erheblichen Teil ihres Verbreitungsgebiets und durch genetische Effekte aufgrund von Hybridisierung. Auferdem
konnen invasive gebietsfremde Arten erhebliche nachteilige Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Wirtschaft haben. Nur lebende Exemplare oder reproduktionsfihige Teile stellen eine Bedrohung fiir die Biodi-
versitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen, die menschliche Gesundheit oder die Wirtschaft
dar, so dass nur diese den Beschrinkungen dieser Verordnung unterliegen sollten.

(4)  Als Vertragspartei des mit dem Beschluss 93/626/EWG des Rates (%) genehmigten Ubereinkommens iiber die
biologische Vielfalt muss die Union gemifl Artikel 8 Buchstabe h jenes Ubereinkommens, soweit moglich und
sofern angebracht, ,die Einbringung nichtheimischer Arten, welche Okosysteme, Lebensrdume oder Arten gefihr-
den, verhindern, diese Arten kontrollieren oder beseitigen*.

(5)  Als Vertragspartei des mit dem Beschluss 82/72/EWG des Rates (*) genehmigten Ubereinkommens zur Erhaltung
der europiischen freilebenden Tiere und wildwachsenden Pflanzen und ihrer natiirlichen Lebensrdume hat sich die
Union verpflichtet, alle geeigneten Mafnahmen zu treffen, um die Erhaltung der Lebensriume freilebender Tiere
und wildwachsender Pflanzen zu gewahrleisten.

() ABL C 177 vom 11.6.2014, S. 84.

(3 Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 16. April 2014 (noch nicht im Amitsblatt veroffenthcht) und Beschluss des Rates vom
29. September 2014.

(%) Beschluss 93/626/EWG des Rates vom 25. Oktober 1993 iiber den Abschluss des Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt
(ABL L 309 vom 13.12.1993, S. 1). )

() Beschluss 82/72/EWG des Rates vom 3. Dezember 1981 iiber den Abschluss des Ubereinkommens zur Erhaltung der europiischen
freilebenden Tiere und wildwachsenden Pflanzen und ihrer natiirlichen Lebensrdume (ABL L 38 vom 10.2.1982, S. 1).
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(6)  Um das Erreichen der Ziele der Richtlinien 2000/60/EG (!), 2008/56/EG (?) und 2009/147[EG (*) des Europdischen
Parlaments und des Rates sowie der Richtlinie 92/43/EWG des Rates (%) zu unterstiitzen, sollten in der vorliegen-
den Verordnung Vorschriften festgelegt werden, um die nachteiligen Auswirkungen invasiver gebietsfremder Arten
auf die Biodiversitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie auf die menschliche Gesundheit
und die Sicherheit zu verhindern, zu minimieren und abzuschwichen sowie ihre sozialen und wirtschaftlichen
Auswirkungen zu verringern.

(7)  Einige Arten migrieren natiirlicherweise aufgrund von Umweltverinderungen. Diese Arten sollten in ihrer neuen
Umgebung nicht als gebietsfremd angesehen werden und sollten vom Geltungsbereich dieser Verordnung aus-
geschlossen sein. Im Mittelpunkt dieser Verordnung sollten ausschliefflich Arten stehen, die durch menschliches
Einwirken in die Union gelangen.

(8)  Derzeit gibt es iiber 40 Gesetzgebungsakte der Union zur Tiergesundheit, die Bestimmungen iiber Tierseuchen
enthalten. Dariiber hinaus enthilt die Richtlinie 2000/29/EG des Rates (°) Bestimmungen iiber Schadorganismen
der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse, und die Richtlinie 2001/18/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates (%) enthilt die fiir genetisch verinderte Organismen geltende Regelung. Alle neuen Bestimmungen iiber
invasive gebietsfremde Arten sollten daher an diese Gesetzgebungsakte der Union angeglichen werden und sich
nicht mit thnen iiberschneiden, und sie sollten auf die unter diese Gesetzgebungsakte fallenden Organismen keine
Anwendung finden.

(99  Die Verordnungen (EG) Nr. 1107/2009 () und (EU) Nr. 528/2012 (%) des Europiischen Parlaments und des Rates
sowie die Verordnung (EG) Nr. 708/2007 des Rates (°) enthalten Bestimmungen fiir die Zulassung der Verwendung
bestimmter gebietsfremder Arten zu besonderen Zwecken. Zum Zeitpunkt des Inkrafttretens der vorliegenden
Verordnung ist die Verwendung bestimmter Arten im Rahmen der oben genannten Regelungen bereits zugelassen
worden. Zur Gewidhrleistung eines kohérenten Rechtsrahmens sollten die zu diesen Zwecken verwendeten Arten
daher von dem Anwendungsbereich der vorliegenden Verordnung ausgenommen werden.

(10) Da es sehr viele invasive gebietsfremde Arten gibt, ist es wichtig, sicherzustellen, dass die Befassung mit der
Untergruppe solcher Arten, die als von unionsweiter Bedeutung angesehen werden, Prioritit erhilt. Daher sollte
eine Liste von denjenigen invasiven gebietsfremden Arten, die als von unionsweiter Bedeutung gelten (im Folgen-
den ,die Unionsliste®), erstellt und regelmifig aktualisiert werden. Eine invasive gebietsfremde Art sollte dann als
von unionsweiter Bedeutung angesehen werden, wenn der Schaden, den sie in den betroffenen Mitgliedstaaten
verursacht, so bedeutend ist, dass er die Annahme spezieller Maffnahmen rechtfertigt, die in der gesamten Union
anwendbar sind, und zwar auch in diejenigen Mitgliedstaaten, die noch nicht betroffen sind oder sogar aller
Wahrscheinlichkeit nach nicht betroffen sein werden. Damit die Identifizierung der Untergruppe invasiver gebiets-
fremder Arten von unionsweiter Bedeutung in einem angemessenen Umfang bleibt, sollte die Unionsliste stufen-
weise erstellt und aktualisiert werden und sich auf diejenigen Arten konzentrieren, durch deren Aufnahme in die
Unionsliste deren nachteilige Auswirkungen tatsichlich kosteneffizient verhindert, minimiert oder abgeschwicht
werden. Da Arten derselben taxonomischen Gruppe oft dhnliche &kologische Erfordernisse haben und ein dhn-
liches Risiko darstellen kénnen, sollte die Aufnahme von taxonomischen Gruppen von Arten in die Unionsliste,
soweit angezeigt, gestattet werden.

(11)  Die Kriterien fiir die Aufnahme in die Unionsliste sind das Hauptinstrument fiir die Anwendung dieser Verordnung.
Um die effiziente Verwendung der Mittel zu gewéhrleisten, sollte mit den Kriterien sichergestellt werden, dass unter
den derzeit bekannten potenziellen invasiven gebietsfremden Arten diejenigen aufgenommen werden, die die
stirksten nachteiligen Auswirkungen haben. Die Kommission sollte dem durch diese Verordnung eingerichteten
Ausschuss innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten dieser Verordnung einen Vorschlag fiir eine auf diesen Kriterien
basierende Unionsliste vorlegen. Bei der Vorlage des Vorschlags fiir diese Unionsliste sollte die Kommission diesen

(1) Richtlinié 2000/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir
Mafnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (ABl. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

(3 Richtlinie 2008/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir
Mafnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt (Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABL. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).

(%) Richtlinie 2009/147[EG des Europischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der wildlebenden
Vogelarten (ABL L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

(*) Richtlinie 92[43/EWG. des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume sowie der wildlebenden Tiere und
Pflanzen (ABlL. L 206 vom 22.7.1992, S. 7). '

(%) Richtlinie 2000/29/EG des Rates vom 8. Mai 2000 iiber Malnahmen zum Schutz der Gemeinschaft gegen die Einschleppung und
Ausbreitung von Schadorganismen der Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse (ABL. L 169 vom 10.7.2000, S. 1).

(®) Richtlinie 2001/18/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Mérz 2001 iiber die absichtliche Freisetzung genetisch
verdnderter Organismen in die Umwelt und zur Aufhebung der Richtlinie 90/220/EWG des Rates (ABL L 106 vom 17.4.2001, S. 1).

(). Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABL L 309 vom 24.11.2009,
S. 1).

(8 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt
und die Verwendung von Biozidprodukten (ABL L 167 vom 27.6.2012, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 708/2007 des Rates vom 11. Juni 2007 iiber die Verwendung nicht heimischer und gebietsfremder Arten in der
Aquakultur (ABL L 168 vom 28.6.2007, S. 1).
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Ausschuss dariiber in Kenntnis setzen, wie sie diese Kriterien beriicksichtigt hat. Die Kriterien sollten eine Risikobe-
wertung gemiR den geltenden Bestimmungen der einschligigen Ubereinkommen der Welthandelsorganisation
(WTO) iiber die Einfithrung von Handelsbeschrinkungen fiir Arten umfassen.

(12) Um unverhiltnisméaRige oder iibermaRige Kosten fiir Mitgliedstaaten zu vermeiden und den Mehrwert von Maf3-
nahmen der Union mit dieser Verordnung zu wahren, sollte die Kommission bei der Vorbereitung der Unionsliste
und der Begleitmafinahmen die Durchfiihrungskosten fiir die Mitgliedstaaten, die Kosten bei Nichttatigwerden, die
Kosteneffizienz und soziale und wirtschaftliche Aspekte beriicksichtigen. In diesem Zusammenhang sollten bei der
Auswahl der invasiven gebietsfremden Arten, die in die Unionsliste aufgenommen werden sollen, diejenigen Arten
besonders beachtet werden, die umfangreich genutzt werden und in einem Mitgliedstaat bedeutenden sozialen und
wirtschaftlichen Nutzen erbringen, ohne dass dies die Erreichung der Ziele dieser Verordnung beeintrichtigt.

(13) Um die Einhaltung der Bestimmungen der relevanten WTO-Ubereinkommen und die einheitliche Anwendung
dieser Verordnung zu gewéhrleisten, sollten gemeinsame Kriterien fiir die Durchfithrung der Risikobewertung
festgelegt werden. Diese Kriterien sollten sich, wo angebracht, auf bestehende nationale und internationale Normen
stiitzen und verschiedene Aspekte wie die Merkmale der Art, das Risiko und die Art und Weise ihrer Einbringung
in die Union, die nachteiligen sozialen und wirtschaftlichen Auswirkungen der Art und ihre nachteilige Aus-
wirkung auf die Biodiversitit, die potenziellen Vorteile von Verwendungen und die Kosten von Schadensbegren-
zungsmafinahmen zwecks Abwigung gegen die nachteilige Auswirkung umfassen sowie auf eine die Bedeutung fiir
die Union belegende Bewertung der potenziellen Kosten der tkologischen, sozialen und wirtschaftlichen Schiden
stiitzen, die zur weiteren Rechtfertigung von Mafnahmen dient. Um die schrittweise Weiterentwicklung des
Systems und. die Nutzung gewonnener Erfahrungen zu erméglichen, sollte der allgemeine Ansatz bis zum 1. Juni
2021 bewertet werden.

(14)  Einige invasive gebietsfremde Arten sind Gegenstand des Anhangs B der Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates ()
und diirfen nicht in die Union eingefithrt werden, da ihre Invasivitdt erkannt wurde und ihre Einbringung in die
Union nachteilige Auswirkungen auf heimische Arten hat. Es handelt sich um die Arten Callosciurus erythraeus,
Sciurus carolinensis, Oxyura jamaicensis, Lithobates (Rana) catesbeianus, Sciurus niger, Chrysemys picta und Trachemys scripta
elegans. Um einen koharenten Rechtsrahmen und einheitliche Bestimmungen iiber invasive gebietsfremde Arten auf
Unionsebene zu gewihrleisten, sollte die Aufnahme dieser invasiven gebietsfremden Arten in die Unionsliste als
invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung Prioritdt erhalten.

(15) Prévention ist generell aus dkologischer Sicht wiinschenswerter und kostenwirksamer als ein nachtrégliches Ta--
tigwerden und sollte Prioritét erhalten. Daher sollten vorrangig invasive gebietsfremde Arten in die Unionsliste
aufgenommen werden, die bislang noch nicht in der Union vorkommen oder sich in einer frithen Phase der
Invasion befinden, sowie invasive gebietsfremde Arten, die wahrscheinlich die stirksten nachteiligen Auswirkungen
haben. Da stindig neue invasive gebietsfremde Arten in die Union eingebracht werden kénnen und vorhandene
gebietsfremde Arten sich ausbreiten und ihr Verbreitungsgebiet ausdehnen, muss sichergestellt werden, dass die
Unionsliste fortlaufend iiberarbeitet und auf dem neuesten Stand gehalten wird.

(16) Bei Arten, die nicht in der Lage sind, in einem grofRen Teil der Union eine lebensfihige Population auszubilden,
sollte eine regionale Zusammenarbeit zwischen den von diesen Arten betroffenen Mitgliedstaaten gepriift werden.
In den Fillen jedoch, in denen die Ziele dieser Verordnung besser durch Mafnahmen auf Unionsebene erreicht
werden, sollten solche Arten ebenfalls in die Unionsliste aufgenommen werden.

(17) Bei der Verfolgung der Ziele dieser Verordnung ist die besondere Situation der Gebiete in duflerster Randlage,
insbesondere deren Abgelegenheit, deren Insellage und die Einzigartigkeit ihrer jeweiligen Biodiversitit, zu beriick-
sichtigen. Aus diesem Grunde sollten die Anforderungen dieser Verordnung, nimlich das Ergreifen von Maf-
nahmen zur Bekimpfung und zur Prévention in Bezug auf invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeu-
tung, an die Besonderheiten der Gebiete in #uferster Randlage im Sinne des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) unter Beriicksichtigung der Beschliisse 2010/718/EU (3) und 2012/419/EU (}) des
Européischen Rates angepasst werden.

(18) Die mit invasiven gebietsfremden Arten verbundenen Risiken und Problematiken stellen eine grenziibergreifende
Herausforderung dar, die die gesamte Union betrifft. Daher muss ein unionsweites Verbot erlassen werden, das die
vorsitzliche oder fahrlissige Einbringung in die Union, die Reproduktion, die Aufzucht, den Transport, den Erwerb,
den Verkauf, die Verwendung, den Tausch, die Haltung und die Freisetzung invasiver gebietsfremder Arten von
unionsweiter Bedeutung untersagt, damit ein friihzeitiges und konsequentes Vorgehen in der ganzen Union
gewihrleistet ist, das Verzerrungen des Binnenmarkts verhindert und dafiir sorgt, dass die in einem Mitgliedstaat
getroffenen Mafnahmen nicht durch Unttigkeit in einem anderen Mitgliedstaat zunichte gemacht werden.

() Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9. Dezember 1996 iiber den Schutz von Exemplaren wildlebender Tier- und Pflanzen-
arten durch Uberwachung des Handels (ABL L 61 vom 3.3.1997, S. 1). ]

() Beschluss 2010/718/EU des Europdischen Rates vom 29. Oktober 2010 zur Anderung des Status der Insel Saint-Barthélemy
gegeniiber der Europiischen Union (ABL L 325 vom 9.12.2010, S. 4).

() Beschluss 2012/419/EU des Européischen Rates vom 11. Juli 2012 zur Anderung des Status von Mayotte gegeniiber der Europé-
ischen Union (ABL L 204 vom 31.7.2012, S. 131).
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(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

Um wissenschaftliche Forschungstitigkeiten und Ex-situ-Erhaltungsmaffnahmen zu ermoglichen, miissen besondere
Bestimmungen fiir invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung festgelegt werden, die Gegenstand
solcher Titigkeiten sind. Diese Tétigkeiten sollten in geschlossenen Einrichtungen erfolgen, in denen die Organis-
men unter Verschluss gehalten und alle erforderlichen Mafinahmen getroffen werden, die das Entkommen oder die
illegale Freisetzung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung verhindern. Wenn dies von der
Kommission in hinreichend begriindeten Ausnahmefillen aufgrund eines zwingenden offentlichen Interesses ge-
nehmigt wird, sollten diese Bestimmungen auch auf bestimmte andere Tétigkeiten, einschlieflich kommerzieller
Titigkeiten, Anwendung finden kénnen. Bei der Anwendung dieser Bestimmungen sollte besonders darauf geachtet
werden, dass entsprechend den einschldgigen Rechtsvorschriften der Union jegliche nachteilige Auswirkung auf
geschiitzte Arten und Lebensrdume vermieden wird.

Es kann vorkommen, dass gebietsfremde Arten, die noch nicht als invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter
Bedeutung anerkannt sind, in an die Union angrenzenden Gebieten auftreten oder im Gebiet der Union entdeckt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten daher die Moglichkeit haben, auf der Grundlage verfiigbarer wissenschaftlicher
Erkenntnisse bestimmte Dringlichkeitsmaffnahmen zu treffen. Solche Dringlichkeitsmafinahmen wiirden ein sofor-
tiges Vorgehen gegen invasive gebietsfremde Arten erméglichen, von deren Einbringung, Etablierung und Aus-
breitung in den betreffenden Lindern Risiken ausgehen konnen, wihrend die Mitgliedstaaten im Einklang mit den
jeweiligen Bestimmungen der einschligigen WTO-Ubereinkommen und insbesondere im Hinblick auf die An-
erkennung dieser Arten als invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung die von ihnen tatsichlich
ausgehenden Risiken bewerten. Die nationalen Dringlichkeitsmafinahmen miissen an die Moglichkeit gekoppelt
werden, Dringlichkeitsmafinahmen auf Unionsebene zu treffen, damit die Bestimmungen der einschlédgigen WTO-
Ubereinkommen eingehalten werden. Auflerdem wiirden Dringlichkeitsmaf8nahmen - auf Unionsebene der Union
einen Mechanismus an die Hand geben, mit dem sie im Einklang mit dem Vorsorgeprinzip bei Auftreten oder der
unmittelbaren Gefahr der Einbringung einer neuen invasiven gebietsfremden Art unverziiglich handeln kann.

Sehr viele invasive gebietsfremde-Arten werden nicht vorsitzlich in die Union eingeschleppt. Die Pfade einer nicht
vorsitzlichen Finschleppung miissen daher wirksamer gemanagt werden. Angesichts der relativ begrenzten Erfah-
rungen auf diesem Gebiet sollte bei den diesbeziiglichen Mafinahmen ein stufenweiser Ansatz verfolgt werden. Die
Mafinahmen sollten freiwillige Mafnahmen (z. B. die in den Leitlinien der Internationalen Seeschifffahrtsorganisa-
tion fiir die Kontrolle und Bekdmpfung des Biofouling von Schiffen vorgeschlagenen Mafinahmen) und verbind-
liche Mafinahmen umfassen. Die Maflnahmen sollteri an die Erfahrungen ankniipfen, die in der Union und in den
Mitgliedstaaten beim Management bestimmter Pfade gewonnen wurden, einschliefSlich der im Rahmen des im Jahr
2004 geschlossenen Internationalen Ubereinkommens zur Kontrolle und Behandlung von Ballastwasser und Se-
dimenten von Schiffen festgelegten Mafinahmen. Daher sollte die Kommission alles daran setzen, dass die Mit-
gliedstaaten dieses Ubereinkommen ratifizieren.

Zur Schaffung einer adiquaten Wissensgrundlage fiir den Umgang mit den von invasiven gebietsfremden Arten
ausgehenden Problemen miissen die Mitgliedstaaten Forschungstitigkeiten, ein Monitoring und die Uberwachung
solcher Arten vornehmen. Da Uberwachungssysteme das geeignetste Mittel fiir die friihzeitige Erkennung neuer
invasiver gebietsfremder Arten sowie fiir die Feststellung der Verbreitung bereits etablierter Arten sind, sollten diese
Systeme sowohl gezielte als auch allgemeine Studien umfassen und die Mitwirkung verschiedener Sektoren und
Interessentrager einschlielich regionaler und ortlicher Gemeinschaften vorsehen. Im Rahmen der Uberwachungs-
systeme sollte etwaigen neuen invasiven gebietsfremden Arten, gleich wo sie in der Union auftreten, bestindige
Aufmerksamkeit gewidmet und ein aktuelles und vollstindiges Bild auf Unionsebene angestrebt werden. Aus
Griinden der Effizienz und der Kostenwirksamkeit sollten die bereits nach Unionsrecht errichteten Zollkontroll-,
Uberwachungs- und Monitoringsysteme, insbesondere die in den Richtlinien 92[43/EWG, 2000/60[EG,
2008/56/EG und 2009/147/EG festgelegten Systeme, angewendet werden.

Zur Verhinderung der vorsitzlichen Einbringung invasiver gebietsfremder Arten sollten amtliche Tier- und Pflan-
zenkontrollen durchgefithrt werden. Lebende Tiere und Pflanzen sollten nur iiber Grenzkontrolleinrichtungen
gemidfl der Verordnung (EG) Nr. 8822004 des Europiischen Parlaments und des Rates (') und den Richtlinien
91/496/EWG (3) und 97/78/EG (%) des Rates oder Eingangsorte gemif$ der Richtlinie 2000/29/EG in die Union
eingebracht werden. Um Effizienzgewinne zu erzielen und die Schaffung paralleler Zollkontrollsysteme zu ver-
meiden, sollten die zustindigen Behorden an der ersten Eingangsgrenzkontrolleinrichtung oder dem ersten Ein-
gangsort priifen, ob es sich bei den betreffenden Arten um invasive gebietsfromde Arten von unionsweiter
Bedeutung handelt.

(1) Verordnung (EG) Nr. 882/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber amtliche Kontrollen zur
Uberpriifung der Einhaltung des Lebensmittel- und Futtermittelrechts sowie der Bestimmungen iiber Tiergesundheit und Tierschutz
(ABL L 165 vom 30.4.2004, S. 1).

(3 Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 mit Grundregeln fiir die Veterinirkontrollen bei aus Drittlindern in die
Gemeinschaft eingefiihrten Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG, 90[425/EWG und 90/67SIEWG (ABL. L 268
vom 24.9.1991, S. 56).

() Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Vetennarkontrollen von aus
Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiithrten Erzeugnissen (ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9).
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(24) Nach der Einbringung einer invasiven gebietsfremden Art sind Maffnahmen zur friihzeitigen Erkennung und
sofortigen Beseitigung unabdingbar, um deren Etablierung und Ausbreitung zu verhindern. Die wirksamste und
kosteneffizienteste Mafinahme ist haufig die schnellstmogliche Beseitigung der Population, solange die Anzahl der
Exemplare noch begrenzt ist. Im Falle, dass eine Beseitigung nicht méglich ist oder die Beseitigungskosten lang-
fristig die 6kologischen, sozialen und wirtschaftlichen Vorteile iiberwiegen, sollten Eindimmungs- und Bekimp-
fungsmafinahmen angewendet werden. Die Managementmafinahmen sollten in einem angemessenen Verhaltnis zu
den Auswirkungen auf die Umwelt stehen und die biogeografischen und klimatischen Bedingungen in dem
betreffenden Mitgliedstaat gebiihrend beriicksichtigen.

(25) Die Managementmaflnahmen sollten jegliche nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermeiden. Die Beseitigung oder das Management mancher invasiver gebietsfremder Tierarten, die in
einigen Fillen notwendig ist, kann fiir die Tiere selbst bei Anwendung der besten verfiigbaren technischen Mittel
mit Schmerzen, Qualen, Angst oder anderen Leiden verbunden sein. Die Mitgliedstaaten und an der Beseitigung,
Bekidmpfung oder Eindimmung invasiver gebietsfremder Arten beteiligte Wirtschaftsteilnehmer sollten daher alle
erforderlichen Mafinahmen treffen, damit den Tieren vermeidbare Schmerzen, Qualen und Leiden wihrend des
Prozesses erspart bleiben, wobei die diesbeziiglichen bewihrten Verfahren, z. B. die von der Weltorganisation fiir
Tiergesundheit ausgearbeiteten Leitlinien fiir den Tierschutz, so weit wie moglich zu beriicksichtigen sind. Die
Anwendung nicht todlicher Methoden sollte in Betracht gezogen werden, und bei allen getroffenen Mafinahmen
sollten die Auswirkungen auf Nichtziel-Arten minimiert werden.

(26) Invasive gebietsfremde Arten verursachen generell Schiden an Okosystemen und vermindern die Widerstands-
fahigkeit dieser Okosysteme. Daher sollten angemessene Wiederherstellungsmafnahmen durchgefiihrt werden, um
die Widerstandsfihigkeit von Okosystemen gegen Invasionen zu stirken, entstandene Schidden zu beheben und den
Erhaltungszustand von Arten und von deren Lebensrdumen gemaf8 den Richtlinien 92/43/EWG und 2009/147[EG,
den okologischen Zustand von Binnenoberflichengewéssern, Ubergangsgewdssern, Kiistengewdssern sowie des
Grundwassers gemif8 der Richtlinie 2000/60/EG und den 6kologischen Zustand von Meeresgewissern gemafS
der Richtlinie 2008/56/EG zu verbessern. Die Kosten fiir diese Wiederherstellungsmafinahmen sollten entsprechend
dem Verursacherprinzip erstattet werden.

(27) Die grenziiberschreitende Zusammenarbeit insbesondere mit benachbarten Lindern und die Koordinierung zwi-
schen den Mitgliedstaaten insbesondere innerhalb derselben biogeografischen Region in der Union sollten gefordert
werden, um einen Beitrag zur wirksamen Anwendung dieser Verordnung zu leisten.

(28)  Ein System fiir den Umgang mit invasiven gebietsfremden Arten sollte sich auf ein zentralisiertes Informations-
system stiitzen, das die vorhandenen Informationen iiber die gebietsfremden Arten in der Union zusammentrigt
und den Zugang zu Informationen iiber das Auftreten von Arten, ihre Verbreitung, thre Okologie, den Invasions-
verlauf und allen weiteren Informationen gestattet, die zur Unterstiitzung von Politik- und Managemententschei-
dungen benétigt werden, und das auch den Austausch bewihrter Verfahren erméglicht.

(29) In der Richtlinie 2003/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (!) wurde ein Rahmen fiir die Anhorung
der Offentlichkeit zu umweltbezogenen Entscheidungen festgelegt. Eine effektive Beteiligung der Offentlichkeit an
der Festlegung von Mafinahmen im Zusammenhang mit invasiven gebietsfremden Arten diirfte es einerseits der
Offentlichkeit erméglichen, Meinungen und Bedenken zu #ufern, die fiir diese Entscheidungen von Belang sein
konnen, und es andererseits auch den Entscheidungstrigern gestatten, diese Meinungen und Bedenken zu beriick-
sichtigen. Dadurch wird der Entscheidungsprozess nachvollziehbarer und transparenter, und in der Offentlichkeit
wichst das Bewusstsein fiir Umweltbelange sowie die Unterstiitzung fiir die getroffenen Entscheidungen.

(30)  Die Beteiligung der Wissenschaft ist wichtig, damit eine angemessene Wissensgrundlage zur Verfligung steht, um-
die von invasiven gebietsfremden Arten verursachten Probleme lésen zu konnen. Ein themenspezifisches wissen-
schaftliches Forum sollte eingerichtet werden, um Beratung zu wissenschaftlichen Aspekten, die mit der Anwen-
dung dieser Verordnung verbunden sind, anzubieten, insbesondere im Hinblick auf die Erstellung und Aktualisie-
rung der Unionsliste, die Risikobewertungen, die Dringlichkeitsmaffnahmen und die Mafnahmen zur sofortigen
Beseitigung.

(31)  Zur Gewihrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfithrung dieser Verordnung sollten der Kommission
Durchfithrungsbefugnisse iibertragen werden, um die Unionsliste aufzustellen und zu- aktualisieren, das Format der
Dokumente fiir den Nachweis einer Genehmigung zu bestimmen, Dringlichkeitsmafinahmen auf Unionsebene zu
erlassen, die Anforderungen fiir die Anwendung bestimmter Bestimmungen in den betroffenen Mitgliedstaaten im
Falle einer verstirkten regionalen Zusammenarbeit festzulegen, die Entscheidung der Mitgliedstaaten abzulehnen,
keine Beseitigungsmafinahmen zu ergreifen, und die technischen Formate fiir die Berichterstattung an die Kommis-
sion festzulegen. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen
Parlaments und des Rates () ausgeiibt werden.

() Richtlinie 2003/35/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Mai 2003 iiber die Beteiligung der Offentlichkeit bei der
Ausarbeitung bestimmter umweltbezogener Pléne und Programme und zur Anderung der Richtlinien 85/337/EWG und 96/61/EG
des Rates in Bezug auf die Offentlichkeitsbeteiligung und den Zugang zu Gerichten (ABL L 156 vom 25.6.2003, S. 17).

(3) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen
Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(32)  Zur Beriicksichtigung neuester wissenschaftlicher Entwicklungen im Umweltbereich sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemidfl Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen, um zu bestimmen, nach welchen
Kriterien festgestellt werden kann, dass invasive gebietsfremde Arten zur Bildung lebensfihiger Populationen und
zur weiteren Ausbreitung fahig sind, und um die gemeinsamen Elemente fiir die Ausarbeitung von Risikobe-
wertungen festzulegen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihre Vorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf Ebene von Sachverstindigen, durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Aus-
arbeitung delegierter Rechtsakte sollte die Kommission gewdhrleisten, dass die einschligigen Dokumente dem
Européischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf angemessene Weise iibermittelt werden.

(33) Damit die Einhaltung dieser Verordnung gewshrleistet ist, ist es wichtig, dass die Mitgliedstaaten bei Verstofen
wirksame, verhéltnisméfige und abschreckende Sanktionen verhingen, die der Art und Schwere des VerstofSes,
dem Grundsatz der Kostenerstattung und dem Verursacherprinzip Rechnung tragen.

(34  Die Mitgliedstaaten kdnnen durch im Rahmen dieser Verordnung ergriffene Mafinahmen den Haltern oder Nutzern
gebietsfremder Arten und auch den Figentiimern und Pichtern des betreffenden Grundstiicks Verpflichtungen
auferlegen.

(35) Damit nichtgewerbliche Besitzer ihre Heimtiere, die zu den in der Unionsliste aufgefiihrten Arten angehoren, bis
zum Ende des natiirlichen Lebens des Tieres weiter halten diirfen, miissen Ubergangsmafnahmen vorgesehen
werden unter der Voraussetzung, dass alle erforderlichen Mafnahmen getroffen werden, um die Fortpflanzung
oder das Entkommen des Tieres zu verhindern.

(36) Damit gewerbliche Marktteilnehmer, die moglicherweise Vertrauensschutz geniefen (z. B. solche, denen im Ein-
klang mit der Verordnung (EG) Nr. 708/2007 eine Genehmigung erteilt wurde), ihren Bestand an invasiven
gebietsfremden Arten von unionsweiter Bedeutung nach Inkrafitreten dieser Verordnung erschopfen kénnen,
sollten ihnen zwei Jahre fiir die Totung, die humane Keulung, den Verkauf oder gegebenenfalls die Ubergabe .
der Exemplare an Forschungs- oder Ex-situ-Erhaltungseinrichtungen eingerdumt werden.

(37) Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich die Privention, Minimierung und Abschwichung der nachteiligen Aus-
wirkungen der Einbringung und Verbreitung invasiver gebietsfremder Arten auf die Biodiversitit in der Union von
den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen, sondern vielmehr wegen ihres Umfangs und
ihrer Wirkung auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5
des Vertrags iiber die Europiische Union verankerten Subsidiaritdtsprinzip titig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhiltnismifigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Maf hinaus.

(38) Die Mitgliedstaaten sollten Bestimmungen iiber invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung beibe-
halten oder erlassen konnen, die strenger sind als die in dieser Verordnung festgelegten Bestimmungen, und sie
sollten Bestimmungen, wie etwa die in dieser Verordnung festgelegten Bestimmungen iiber invasive gebietsfremde
Arten von unionsweiter Bedeutung, auf invasive gebietsfremde Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten anwenden
konnen. Alle diese Mafnahmen sollten mit dem AEUV vereinbar sein und der Kommission in Einklang mit dem
Unionsrecht notifiziert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Gegenstand

Diese Verordnung enthilt Bestimmungen fiir die Privention, Minimierung und Abschwichung der nachteiligen Aus-
wirkungen sowohl der vorsitzlichen wie der nicht vorsitzlichen Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder
Arten auf die Biodiversitit in der Union.

Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Diese Verordnung gilt fiir alle invasiven gebietsfremden Arten.
(2)  Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Arten, deren natiirliches Verbreitungsgebiet sich ohne menschliches Einwirken aufgrund von sich dndernden oko-
logischen Bedingungen und des Klimawandels dndert;

b) genetisch verdnderte Organismen im Sinne von Artikel 2 Nummer 2 der Richtlinie 2001/18/EG;
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¢) Krankheitserreger, die Tierseuchen auslosen; im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck ,Tierseuche* das
Auftreten von Infektionen und von Parasitenbefall bei Tieren, die von einem oder mehreren Erregern verursacht
werden, welche auf Tiere oder Menschen iibertragbar sind;

d) Schadorganismen, die in Anhang I oder Anhang II der Richtlinie 2000/29/EG aufgefiihrt sind, und Schadorganismen,
fiir die Mafinahmen gemafl Artikel 16 Absatz 3 jener Richtlinie ergriffen worden sind;

e) in Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 708/2007 aufgefiihrte Arten, wenn diese in der Aquakultur verwendet werden;

f) Mikroorganismen, die zur Verwendung in Pflanzenschutzmitteln erzeugt oder eingefithrt werden, welche bereits
zugelassen sind oder derzeit im Rahmen der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 bewertet werden, oder

g) Mikroorganismen, die zur Verwendung in Biozidprodukten erzeugt oder eingefithrt werden, welche bereits zugelassen
sind oder derzeit im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 bewertet werden.

Atikel 3
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:

1. ,gebietsfremde Art“ lebende Exemplare von Arten, Unterarten oder niedrigeren Taxa von Tieren, Pflanzen, Pilzen oder
Mikroorganismen, die aus ihrem natiirlichen Verbreitungsgebiet heraus eingebracht wurden, einschlieflich Teilen,
Gameten, Samen, Eiern oder Propagationsformen dieser Arten sowie Hybriden, Sorten oder Rassen, die iiberleben
und sich anschliefend fortpflanzen kénnten;

2. invasive gebietsfremde Art* eine gebietsfremde Art, deren Einbringung oder Ausbreitung die Biodiversitit und die
damit verbundenen Okosystemdienstleistungen gefdhrdet oder nachteilig beeinflusst;

3. ,invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Bedeutung” eine invasive gebietsfremde Art, deren nachteilige Aus-
wirkungen fiir so erheblich eingeschdtzt wurden, dass sie ein konzertiertes Vorgehen auf Unionsebene gemifd
Artikel 4 Absatz 3 erfordern;

4. invasive gebietsfremde Art von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten” eine andere invasive gebietsfremde Art als eine
invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Bedeutung, bei der ein Mitgliedstaat aufgrund wissenschaftlicher Er-
kenntnisse der Ansicht ist, dass die nachteiligen Auswirkungen ihrer Freisetzung und Ausbreitung — auch wenn sie
nicht vollstindig erwiesen sind — fiir sein Hoheitsgebiet oder Teile davon von Bedeutung sind, sodass auf Ebene
dieses Mitgliedstaats Mafinahmen ergriffen werden miissen.

5. ,Biodiversitdt® die Vielfalt unter lebenden Organismen jeglicher Herkunft, darunter unter anderem Land-, Meeres- und
sonstige aquatische Okosysteme und die 6kologischen Komplexe, zu denen sie gehdren; dies umfasst auch die Vielfalt
innerhalb der Arten, zwischen verschiedenen Arten und die Vielfalt der Okosysteme;

6. ,Okosystemdienstleistungen” die direkten und indirekten Beitrige von Okosystemen zum Wohle des Menschen;

7. Einbringung” die als Folge menschlichen Einwirkens erfolgende Verbringung einer Art aus ihrem natiirlichen Ver-
breitungsgebiet heraus;

8. ,Forschung” unter regulierten Bedingungen durchgefiihrte deskriptive oder experimentelle Arbeiten zur Erlangung
neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse oder zur Entwicklung neuer Produkte, einschlieflich der ersten Phasen der
Identifizierung; Charakterisierung und Isolierung genetischer Merkmale — ausgenommen solcher Merkmale, die eine
Art invasiv machen — invasiver gebietsfremder Arten, soweit erforderlich, um diese Merkmale in nichtinvasive Arten
einziichten zu kénnen;

9. ,Haltung unter Verschluss“ die Haltung eines Organismus in geschlossenen Systemen, aus denen ein Entkommen
oder -eine Ausbreitung nicht moglich ist;

10. ,Ex-situ-Erhaltung® die Erhaltung von Bestandteilen der biologischen Vielfalt auferhalb ihrer natiirlichen Lebens-
rdume;

.11. ,Pfade“ die Wege und Mechanismen der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten;

12. ,Fritherkennung” die Bestitigung des Vorhandenseins eines oder mehrerer Exemplare einer invasiven gebietsfremden
Art in der Umwelt, bevor diese weit verbreitet ist;

13. ,Beseitigung* die vollstindige und dauerhafte Beseitigung einer Population einer invasiven gebietsfremden Art durch
todliche oder nicht todliche Mittel;
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14. ,Populationskontrolle* alle todlichen oder nicht todlichen Mafinahmen, die an einer Population einer invasiven
gebietsfremden Art durchgefiihrt werden, wobei gleichzeitig die Auswirkungen auf Nichtziel-Arten und ihre Lebens-
rdume minimiert werden, um die Zahl der Exemplare moglichst niedrig zu halten, sodass — obwohl die Art nicht
beseitigt werden kann — ihre Invasionskapazitit und ihre nachteiligen Auswirkungen auf die Biodiversitat, die damit
verbundenen Okosystemdienstleistungen, auf die menschliche Gesundheit oder auf die Wirtschaft minimiert werden;

15. ,Findimmung“ alle Mafnahmen zur Errichtung von Barrieren, die das Risiko, dass sich eine Population einer
invasiven gebietsfremden Art verstreut und iiber das befallene Gebiet hinaus ausbreitet, minimiert;

16. ,weit verbreitet* eine invasive gebietsfremde Art, deren Population iiber die Etablierungsphase, in der die Population
selbsttragend ist, bereits hinausgegangen ist, und die sich ausgebreitet und einen grofien Teil des potenziellen Ver-
breitungsgebiets kolonisiert hat, in dem sie iiberleben und .sich fortpflanzen kann;

17. ,Management todliche oder nicht tédliche Mafinahmen, die auf die Beseitigung, Populationskontrolle oder Einddm-
mung einer Population einer invasiven gebietsfremden Art abzielen und gleichzeitig die Auswirkungen auf Nichtziel-
Arten und ihre Lebensrdume minimieren.

Artikel 4

Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung

(1) Die Kommission erstellt im Wege von Durchfithrungsrechtsakten anhand der in Absatz 3 festgelegten Kriterien
eine Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung (im Folgenden ,Unionsliste”). Diese Durchfiihrungs-
rechtsakte werden nach dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen. Die Entwiirfe der Durchfithrungs-
rechtsakte werden dem in Artikel 27 Absatz 1 genannten Ausschuss bis zum 2. Januar 2016 vorgelegt.

(2) Die Kommission fiihrt mindestens alle sechs Jahre eine umfassende Uberpriifung der Unionsliste durch und
aktualisiert sie gegebenenfalls in der Zwischenzeit nach dem Verfahren gemifl Absatz 1 durch

a) Hinzufiigung neuer invasiver gebietsfremder Arten;

b) Streichung bereits aufgefiihrter Arten, wenn diese eines oder mehrere der in Absatz 3 festgelegten Kriterien nicht mehr

erfiillen.

(3) In die Unionsliste werden nur invasive gebietsfremde Arten aufgenommen, die alle nachstehenden Kriterien

erfiillen:

a) Sie sind nach vorliegenden wissenschaftlichen Erkenntnissen fiir das: Gebiet der Union (ohne die Regionen in dufSerster
Randlage) gebietsfremd;

b) sie sind nach vorliegenden wissenschaftlichen Erkenntnissen in der Lage, unter den vorherrschenden Bedingungen und
unter absehbaren Bedingungen des Klimawandels in einer biogeografischen Region, die sich iiber mehr als zwei
Mitgliedstaaten erstreckt, oder in einer Meeresunterregion (ohne die Regionen in dufSerster Randlage) eine lebensfihige
Population zu etablieren und sich in der Umwelt auszubreiten;

c) sie haben nach vorliegenden wissenschaftlichen Erkenntnissen wahrscheinlich erhebliche nachteilige Auswirkungen auf
die Biodiversitit oder die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen und konnen zudem nachteilige Auswirkun-
gen auf die menschliche Gesundheit oder die Wirtschaft haben;

d) durch eine gemifS Artikel 5 Absatz 1 durchgefiihrte Risikobewertung wurde nachgewiesen, dass zur Verhiitung ihrer
Einbringung, Etablierung oder Ausbreitung konzertierte Mafnahmen auf Unionsebene erforderlich sind;

e) es ist wahrscheinlich, dass durch die Aufnahme in die Unionsliste die nachteiligen Auswirkungen tatsichlich ver-
hindert, minimiert oder abgeschwicht werden.

(4)  Die Mitgliedstaaten konnen bei der Kommission Antréige auf die Aufnahme invasiver gebietsfremder Arten in die
Unionsliste stellen. Diese Antrige miissen alle nachfolgenden Angaben enthalten:

a) den Namen der Art;
b) eine gemidfl Artikel 5 Absatz 1 durchgefiihrte Risikobewertung;

c) den Nachweis, dass die Kriterien des Absatzes 3 des vorliegenden Artikels erfiillt sind.
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(5) In der Unionsliste wird einschldgigenfalls auf die Waren, zu denen die invasiven gebietsfremden Arten im All-
gemeinen eine Verbindung aufweisen, und ihre Codes der Kombinierten Nomenklatur gemif der Verordnung (EWG) Nr.
2658/87 des Rates (') verwiesen, und es werden dabei die Warenkategorien angegeben, die amtlichen Kontrollen gemifd
Artikel 15 der vorliegenden Verordnung zu unterziehen sind.

(6)  Bei der Erstellung oder Aktualisierung der Unionsliste wendet die Kommission die Kriterien des Absatzes 3 an und
beriicksichtigt dabei gebithrend die Durchfithrungskosten fiir die Mitgliedstaaten, die Kosten bei Nichttitigwerden, die
Kosteneffizienz und soziale und wirtschaftliche Aspekte. Die Unionsliste enthilt vorrangig diejenigen invasiven gebiets-
fremden Arten, die

a) bislang noch nicht in der Union vorkommen oder sich in einer frithen Phase der Invasion befinden und hochstwahr-
scheinlich erhebliche nachteilige Auswirkungen haben;

b) bereits in der Union etabliert sind und die stirksten nachteiligen Auswirkungen haben.

(7)  Bei der Vorlage der Unionsliste begriindet die Kommission auch, warum die Ziele dieser Verordnung durch
Mafinahmen auf Unionsebene besser erreicht werden.

Artikel 5
Risikobewertung

(1)  Fiir die Zwecke des Artikels 4 wird eine Risikobewertung in Bezug auf das gesamte derzeitige und potenzielle
Verbreitungsgebiet invasiver gebietsfremder Arten unter Beriicksichtigung folgender Elemente durchgefiihrt:

a) eine Beschreibung der Art mit taxonomischer Identitit, Geschichte und natiirlichem und potenziellem Verbreitungs-
gebiet;

=

eine Beschreibung der Muster der Fortpflanzung und der Dynamik der Ausbreitung der Art, einschliefflich einer
Priifung, ob die zur ihrer Fortpflanzung und Ausbreitung erforderlichen Umweltbedingungen gegeben sind;

c) eine Beschreibung der potenziellen Pfade fiir die Einbringung und die Ausbreitung der Art — gleich, ob diese
vorsitzlich oder nicht vorsitzlich erfolgen —, gegebenenfalls einschlieflich der Waren, mit denen die Art allgemein
eine Verbindung aufweist;

d) eine eingehende Priifung des Risikos der Einbringung, der Etablierung und der Ausbreitung in den betreffenden
biogeografischen Regionen unter den vorherrschenden Bedingungen und den absehbaren Bedingungen des Klimawan-

dels;

e) eine Beschreibung der derzeitigen Verteilung der Art mit Angabe, ob die Art in der Union oder in benachbarten
Lindern bereits vorkommt, und eine Vorausschétzung ihrer wahrscheinlichen kiinftigen Verteilung;

f) eine Beschreibung der nachteiligen Auswirkungen auf die Biodiversitat und die damit verbundenen Okosystemdienst-
leistungen, einschlieflich der Auswirkungen auf heimische Arten, geschiitzte Gebiete und gefihrdete Lebensriume
sowie die menschliche Gesundheit, die Sicherheit und die Wirtschaft, einschlieflich einer auf den verfiigbaren wis-
senschaftlichen Erkenntnissen beruhenden Priifung der méglichen kiinftigen Auswirkungen;

g) einer Vorausschitzung der potenziellen Schadenskosten;

=

eine Beschreibung der bekannten Verwendungen der Art und der daraus erwachsenden sozialen und wirtschaftlichen
Vorteile. :

(2) Wenn die Kommission Arten zur Aufnahme in die Liste der invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung vorschldgt, fiihrt sie die in Absatz 1 genannte Risikobewertung durch.

Wenn ein Mitgliedstaat einen Antrag auf die Aufnahme einer Art in die Unionsliste stellt, ist er verantwortlich dafiir, eine
Risikobewertung gemifl Absatz 1 durchzufithren. Die Kommission kann die Mitgliedstaaten erforderlichenfalls bei der
Entwicklung solcher Risikobewertungen unterstiitzen, soweit es deren europiische Dimension betrifft.

(3)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifl Artikel 29 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die Art der
fiir die Zwecke des Artikels 4 Absatz 3 Buchstabe b annehmbaren Erkenntnisse weiter zu spezifizieren und eine
detaillierte Beschreibung der Anwendung des Absatzes 1 Buchstaben a bis h bereitzustellen. Die detaillierte Beschreibung
umfasst die fiir die Risikobewertung anzuwendende Methode, wobei einschligige nationale und internationale Normen
und die Notwendigkeit zu beriicksichtigen sind, prioritir gegen invasive gebietsfremde Arten vorzugehen, die erhebliche
nachteilige Auswirkungen auf die Biodiversitit oder die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie die mensch-
liche Gesundheit oder die Wirtschaft haben oder haben konnen; solche nachteiligen Auswirkungen sind als ein ver-
schérfender Faktor anzusehen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission ihrer iiblichen Praxis folgt und vor
dem Erlass dieser delegierten Rechtsakte Konsultationen mit Sachverstindigen, auch mit Sachverstindigen der Mitglied-
staaten, durchfiihrt.

(') Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).
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Artikel 6
Bestimmungen fiir die Regionen in duflerster Randlage

(1) Invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung sind in den Regionen in duflerster Randlage von den
Bestimmungen des Artikels 7 oder der Artikel 13 bis 20 ausgenommen.

(2)  Jeder Mitgliedstaat mit Regionen in dufSerster Randlage erstellt in Absprache mit diesen Regionen bis zum 2. Januar
2017 fiir jede dieser Regionen eine Liste invasiver gebietsfremder Arten, die fiir die einzelnen diese Regionen von
Bedeutung sind.

(3)  Beziiglich der in den Listen gemif Absatz 2 aufgefithrten invasiven gebietsfremden Arten kénnen die Mitglied-
staaten, falls erforderlich, in den betreffenden Regionen in duferster Randlage Maffnahmen gemif§ den Artikeln 7 bis 9,
13 bis 17, 19 und 20 ergreifen. Diese Mafinahmen miissen mit dem AEUV vereinbar sein und der Kommission
entsprechend dem Unionsrecht notifiziert werden.

(4)  Die Mitgliedstaaten notifizieren die Listen gemdfl Absatz 2 und etwaige Aktualisierungen dieser Listen unverziiglich
der Kommission und unterrichten die anderen Mitgliedstaaten.

KAPITEL 1I
PRAVENTION
Artikel 7
Beschrinkungen

(1) Invasive gebietsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung diirfen nicht vorsitzlich

a) in das Gebiet der Union verbracht werden, auch nicht zur Durchfuhr unter zollamtlicher Uberwachung;
b) gehalten werden, auch nicht in Haltung unter Verschluss;

o) geziichtet werden, auch nicht in Haltung unter Verschluss;

d) in die, aus der und innerhalb der Union beférdert werden, es sei denn, sie werden im Zusammenhang mit der
Beseitigung zu entsprechenden Einrichtungen befordert;

e) in Verkehr gebracht werden;

f) verwendet oder getauscht werden;

g) zur Fortpflanzung, Aufzucht oder Veredelung gebracht werden, auch nicht in Haltung unter Verschluss, oder
h) in die Umwelt freigesetzt werden.

(2)  Die Mitgliedstaaten unternehmen alle notwendigen Schritte, um die nicht vorsitzliche oder grob fahrlissige Ein-
bringung oder Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung zu verhindern.

Artikel 8
' Genehmigungen

(1)  Abweichend von den Beschrinkungen gemif8 Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a, b, ¢, d, f und g und vorbehaltlich
des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels errichten die Mitgliedstaaten ein Genehmigungssystem, das Einrichtungen die
Durchfithrung von Forschung und Ex-situ-Erhaltung an invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter Bedeutung
gestattet. In Fillen, in denen die Verwendung von Produkten, die aus invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung hervorgegangen sind, unvermeidbar ist, um Fortschritte fiir die menschliche Gesundheit zu erzielen, konnen
die Mitgliedstaaten auch die wissenschaftliche Herstellung und die anschliefende medizinische Verwendung in ihr Ge-
nehmigungssystem einbeziehen.

(2)  Die Mitgliedstaaten ermichtigen ihre zustédndigen Behérden zur Erteilung von Genehmigungen gemifs Absatz 1 fiir
Tatigkeiten, die bei Haltung unter Verschluss durchgefiihrt werden, bei der alle nachstehenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Haltung der invasiven gebietsfremden Art von unionsweiter Bedeutung und der Umgang mit ihr erfolgt unter
Verschluss gemafl Absatz 3;

b) die Tatigkeit ist von angemessen qualifiziertem Personal durchzufithren, wie von den zustindigen Behdrden festgelegt;

c) die Beférderung zur oder aus der Haltung unter Verschluss erfolgt unter Bedingungen, die ein Entkommen der
invasiven gebietsfremden Art ausschliefen, wie in der Genehmigung festgelegt;
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d) handelt es sich bei der invasiven gebietsfremden Art von unionsweiter Bedeutung um Tiere, so sind diese gegebe-
nenfalls gekennzeichnet oder anderweitig effektiv identifiziert, wobei Methoden anzuwenden sind, die keine vermeid-
baren Schmerzen, Qualen oder Leiden verursachen;

e) dem Risiko des Entkommens, der Ausbreitung oder der Entnahme wird wirksam begegnet, und zwar unter Beriick-
sichtigung der Identitit, der Biologie und der Verbreitungswege der Art, der vorgesehenen Tatigkeit und der vor-
gesehenen Haltung unter Verschluss, der Wechselwirkung mit der Umwelt sowie anderer relevanter Faktoren;

f) fiir den Fall des Entkommens oder der Ausbreitung werden ein kontinuierliches Uberwachungssystem und ein Krisen-
plan, einschliefSlich Beseitigungsplan, vom Antragsteller erstellt. Der Krisenplan wird von der zustindigen Behérde
genehmigt. Im Falle eines Entkommens oder einer Ausbreitung ist der Knsenplan unverziiglich umzusetzen und kann
die Genehmigung voriibergehend oder auf Dauer entzogen werden.

Die Genehmigung gemi Absatz 1 ist auf eine Anzahl von invasiven gebietsfremden Arten und Exemplaren begrenzt, die
die Kapazitdt der Haltung unter Verschluss nicht iibersteigt. Die Genehmigung enthilt die Beschrinkungen, die fiir die
Minderung des Risikos des Entkommens oder der Ausbreitung der betreffenden Art erforderlich sind. Sie liegt der
invasiven gebietsfremden Art, auf die sie sich bezieht, stets bei, wenn diese Arten innerhalb der Union gehalten, in diese
verbracht oder innerhalb dieser beférdert wird.

(3)  Exemplare gelten als unter Verschluss gehalten, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Exemplare sind physisch isoliert und konnen aus der Haltung, in der sie sich befinden, nicht entkommen, sich
ausbreiten oder von Unbefugten entnommen werden;

b) durch Reinigungs-, Abfallbehandlungs- und Wartungsprotokolle ist gewihrleistet, dass keine Exemplare oder repro-
duktionsfahigen Teile entkommen, sich ausbreiten oder von Unbefugten entnommen werden kénnen;

¢) die Entnahme der Exemplare aus der Haltung, ihre Entsorgung, ihre Vernichtung oder ihre humane Keulung erfolgt in
einer Weise, die eine Vermehrung oder Fortpflanzung auferhalb der Haltung ausschlief3t.

(4)  Bei der Beantragung einer Genehmigung liefert der Antragsteller alle erforderlichen Nachweise, damit die zustindige
Behorde priifen kann, ob die Bedingungen gemif8 den Absdtzen 2 und 3 erfiillt sind.

(5) Die Mitgliedstaaten erméchtigen ihre zustidndigen Behorden dazu, die Genehmigung jederzeit voriibergehend oder
auf Dauer zu entziehen, wenn unvorhergesehene Ereignisse mit einer nachteiligen Auswirkung auf Biodiversitat oder die
damit verbundenen Okosystemdienstleistungen eintreten. Jeder Entzug einer Genehmigung ist wissenschaftlich zu be-
griinden; reichen die wissenschaftlichen Angaben nicht aus, so erfolgt der Entzug in Anwendung des Vorsorgeprinzips
und unter gebiithrender Beriicksichtigung der nationalen Verwaltungsvorschriften.

(6)  Die Kommission legt im Wege eines Durchfithrungsrechtsakts das Format des Dokuments fest, das als Nachweis fiir
die von den zustindigen Behorden eines Mitgliedstaats erteilte Genehmigung dient. Diese Durchfithrungsrechtsakte
werden nach dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen. Die Mitgliedstaaten verwenden dieses Format
fiir das Dokument, das der Genehmigung beigefiigt ist.

(7)  Bei allen gemif Absatz 1 erteilten Genehmigungen machen die Mitgliedstaaten im Internet unverziiglich mindes-
tens folgende Angaben 6ffentlich bekannt:

a) die wissenschaftlichen und gebriuchlichen Bezeichnungen der invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung, fiir die eine Genehmigung erteilt wurde;

b) die Anzahl oder das Volumen der betreffenden Exemplare;
o) der Zweck, zu dem die Genehmigung erteilt wurde, und
d) die Codes der Kombinierten Nomenklatur nach der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87.

(8)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre zustindigen Behdrden Kontrollen durchfithren, um sicherzustellen, dass
die Einrichtungen die in diesen erteilten Genehmigungen festgelegten Bedingungen erfiillen.

Artikel 9
Zulassungen

(1) In Ausnahmefillen konnen Mitgliedstaaten aus Griinden des zwingenden offentlichen Interesses, einschliefSlich
solcher sozialer oder wirtschaftlicher Art, Einrichtungen die Genehmigung erteilen, andere Titigkeiten als die in Artikel 8
Absatz 1 genannten Titigkeiten auszufithren, und zwar vorbehaltlich einer Zulassung durch die Kommission nach dem
Verfahren gemifl dem vorliegenden Artikel und unter den in Artikel 8 Absitze 2 und 3 festgelegten Bedingungen.

(2)  Die Kommission errichtet und betreibt ein elektronisches Zulassungssystem und entscheidet iiber einen Zulassungs-
antrag innerhalb von 60 Tagen nach dessen Eingang.

(3)  Die Zulassungsantrige sind von den Mitgliedstaaten iiber das System gemiff Absatz 2 einzureichen.



L 317/46 ' Amtsblatt der Europdischen Union 4.11.2014

(4)  Der Zulassungsantrag muss Folgendes enthalten:
a) Einzelheiten der Finrichtung oder der Gruppe von Einrichtungen, einschliefSlich des Namens und der Anschrift;

b) die wissenschaftlichen und gebrduchlichen Bezeichnungen der invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung, fiir die eine Zulassung beantragt wird;

) die Codes der Kombinierten Nomenklatur nach der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87;
d) die Anzahl oder das Volumen der betreffenden Exemplare;
e) die Griinde fiir die beantragte Zulassung;

f) eine detaillierte Beschreibung der geplanten Mafnahmen, mit denen sichergestellt werden soll, dass ein Entkommen
oder eine Ausbreitung aus Einrichtungen, die fiir die Haltung der invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung unter Verschluss und den Umgang mit ihnen vorgesehen sind, nicht méglich ist, sowie der Mafinahmen,
mit denen sichergestellt werden soll, dass jede Verbringung von Arten, die notwendig werden konnte, unter Bedin-
gungen erfolgt, die ein Entkommen ausschlieflen;

g) eine Bewertung des Risikos des Entkommens der invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter Bedeutung, fiir die
eine Zulassung beantragt wird, zusammen mit einer Beschreibung der zu ergreifenden Risikominderungsmafinahmen;

h) eine Beschreibung des geplanten Uberwachungssystems und des Krisenplans, der fiir den Fall des Entkommens oder
der Ausbreitung erstellt wurde, einschlieflich eines Beseitigungsplans, falls erforderlich;

i) eine Beschreibung des einschlégigen nationalen Rechts, das fiir diese Einrichtungen gilt.

(5)  Von der Kommission erteilte Zulassungen werden der zustindigen Behorde des betreffenden Mitgliedstaats noti-
fiziert. Eine Zulassung bezieht sich ungeachtet des in Einklang mit Absatz 4 Buchstabe a gewihlten Antragsverfahrens auf
eine einzelne Einrichtung und enthilt die in Absatz 4 genannten Angaben und die Dauer der Zulassung. Eine Zulassung
enthélt auch Bestimmungen iiber die Lieferung von Bestinden zur Aufstockung oder Ersetzung der Exemplare fiir die
Tatigkeit, fiir die die betreffende Zulassung beantragt wird, an die Einrichtung.

(6)  Nach einer Zulassung durch die Kommission kann die zustindige Behorde die in Absatz 1 genannte Genehmigung
gemifS Artikel 8 Absitze 4 bis 8 erteilen. Die Genehmigung enthilt alle Bestimmungen, die in der von der Kommission
erteilten Zulassung spezifiziert wurden.

(7)  Die Kommission lehnt einen Antrag auf Zulassung ab, wenn einschligige Verpflichtungen aus dieser Verordnung
nicht eingehalten werden.

(8)  Die Kommission informiert so rasch wie moglich den betreffenden Mitgliedstaat iiber jede Ablehnung eines Antrags
auf der Grundlage von Absatz 7, und nennt die Griinde fiir die Ablehnung.

Artikel 10
Dringlichkeitsmafinahmen

(1) Liegen einem Mitgliedstaat Informationen dariiber vor, dass eine invasive gebietsfremde Art, die nicht in der
Unionsliste aufgefiihrt ist, bei der die zustindigen Behoérden aber aufgrund vorldufiger wissenschaftlicher Erkenntnisse
zu dem Schluss gekommen sind, dass sie die Kriterien gemifd Artikel 4 Absatz 3 vermutlich erfiillt, in seinem Hoheits-
gebiet vorkommt oder dass das unmittelbare Risiko besteht, dass sie in sein Hoheitsgebiet eingebracht wird, so kann er
unverziiglich Dringlichkeitsmafinahmen in Form jedweder der in Artikel 7 Absatz 1 aufgefiihrten Beschrankungen treffen.

(2)  Ein Mitgliedstaat, der in seinem nationalen Hoheitsgebiet Dringlichkeitsmafinahmen einfiihrt, die die Anwendung
von Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben a, d oder e einschliefSen, notifiziert der Kommission und allen anderen Mitgliedstaaten
unverziiglich die getroffenen Mafnahmen und die diese Maflnahmen rechtfertigenden Informationen.

(3)  Der betreffende Mitgliedstaat nimmt je nach den verfiigharen technischen und wissenschaftlichen Informationen
unverziiglich, in jedem Fall aber innerhalb von 24 Monaten ab dem Erlass des Beschlusses iiber die Einfithrung von
Dringlichkeitsmaf$nahmen, eine Risikobewertung gemafS Artikel 5 fiir die invasive gebietsfremde Art vor, die Gegenstand
der Dringlichkeitsmafinahmen ist, mit dem Ziel, diese Art in die Unionsliste aufzunehmen.

(4)  Erhilt die Kommission eine Notifizierung gemifl Absatz 2 oder liegen ihr andere Informationen dariiber vor, dass
eine invasive gebietsfremde Art, die nicht in der Unionsliste aufgefiihrt ist, aber die Kriterien gemif§ Artikel 4 Absatz 3
vermutlich erfiillt, in der Union vorkommt oder unmittelbar in die Union eingebracht zu werden droht, so stellt sie im
Wege eines Durchfithrungsrechtsakts anhand vorldufiger wissenschaftlicher Erkenntnisse fest, ob die Art diese Kriterien
vermutlich erfiillt, und erldsst Dringlichkeitsmafinahmen fiir die Union in Form einer der in Artikel 7 Absatz 1 auf-
gefiihrten Beschrdnkungen, und zwar fiir eine begrenzte Zeit im Hinblick auf die von der Art ausgehenden Risiken, wenn
sie zu dem Schluss gelangt, dass die Kriterien gemifl Artikel 4 Absatz 3 vermutlich erfiillt sind. Diese Durchfiihrungs-
rechtsakte werden nach dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
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(5)  Erldsst die Kommission einen Durchfithrungsrechtsakt gemifS Absatz 4, so heben die Mitgliedstaaten alle von ihnen
ergriffenen Dringlichkeitsmafinahmen auf oder 4dndern sie gegebenenfalls.

(6) Wenn die Kommission die invasive gebietsfremde Art in die Unionsliste aufnimmt, heben die Mitgliedstaaten
gleichfalls ihre Dringlichkeitsmafinahmen auf oder 4dndern sie.

(7)  Nimmt die Kommission nach der gemdfl Absatz 3 durchgefiihrten Risikobewertung die invasive gebietsfremde Art
nicht in die Unionsliste auf, so heben die Mitgliedstaaten die- geméfl Absatz 1- getroffenen Dringlichkeitsmafinahmen auf
und konnen geméf Artikel 12 Absatz 1 diese Art in eine nationale Liste invasiver gebietsfremder Arten von Bedeutung
fir Mitgliedstaaten aufnehmen und eine verstirkte regionale Zusammenarbeit gemdfl Artikel 11 in Betracht ziehen.

Artikel 11
Invasive gebietsfremde Arten von regionaler Bedeutung und in der Union heimische Arten

(1)  Die Mitgliedstaaten konnen aus ihrer jeweiligen gemifS Artikel 12 erstellten nationalen Liste der invasiven gebiets-
fremden Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten in der Union heimische oder nichtheimische Arten bestimmen, fiir die
eine verstirkte regionale Zusammenarbeit erforderlich ist.

(2) Die Kommission wird auf Antrag der betreffenden Mitgliedstaaten tdtig, um deren Zusammenarbeit und Koor-
dinierung gemif Artikel 22 Absatz 1 zu erleichtern. Falls es Auswirkungen bestimmter invasiver gebietsfremder Arten auf
die Biodiversitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie die menschliche Gesundheit und die
Wirtschaft gibt und sofern dies anhand einer umfassenden Analyse der Begriindung fiir die verstirkte regionale Zu-
sammenarbeit, die von den beantragenden Mitgliedstaaten durchgefiihrt wird, genau belegt wird, kann die Kommission im
Wege von Durchfithrungsrechtsakten verlangen, dass die betreffenden Mitgliedstaaten in ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet
oder Teilen davon die Artikel 13, 14 und 16, Artikel 17 — ungeachtet des Artikels 18 — sowie die Artikel 19 und 20
entsprechend anwenden, soweit dies angebracht ist. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 27
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(3) Invasive gebietsfremde Arten von regionaler Bedeutung, die in einem Mitgliedstaat heimisch sind, sind im Hoheits-
gebiet dieses Mitgliedstaats von den Bestimmungen der Artikel 13, 14, 16, 17, 19, 20 und 24 ausgenommen. Die
Mitgliedstaaten, in denen diese Arten heimisch sind, arbeiten bei der Bewertung der Pfade gemif Artikel 13 mit den
betreffenden Mitgliedstaaten zusammen und konnen in Absprache mit den iibrigen Mitgliedstaaten nach dem Verfahren
gemif Artikel 22 Absatz 1 einschligige Mafinahmen beschliefen, um die weitere Ausbreitung dieser Arten zu verhindern.

Artikel 12
Invasive gebietsfremde Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten

(1) Die Mitgliedstaaten konnen eine nationale Liste invasiver gebietsfremden Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten
erstellen. Bei diesen invasiven gebietsfremden Arten konnen die Mitgliedstaaten in ihrem Hoheitsgebiet gegebenenfalls
Mafinahmen treffen, wie die in den Artikeln 7, 8, 13 bis 17, 19 und 20 vorgesehenen. Diese Mafnahmen miissen mit
dem AEUV vereinbar sein und der Kommission entsprechend dem Unionsrecht notifiziert werden.

(2) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten iiber die Arten, die sie als
invasive gebietsfremde Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten betrachten, sowie iiber die gemifs Absatz 1 getroffenen
Mafinahmen.

Artikel 13
Aktionspline fiir die Pfade invasiver gebietsfremder Arten

(1)  Die Mitgliedstaaten fiihren innerhalb von 18 Monaten nach der Annahme der Unionsliste eine umfassende Unter-
suchung der Pfade der nicht vorsitzlichen Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter
Bedeutung zumindest in ihrem Hoheitsgebiet sowie in ihren Meeresgewéssern im Sinne der Definition des Artikels 3
Nummer 1 der Richtlinie 2008/56/EG durch und ermitteln diejenigen Pfade, die aufgrund des Artenvolumens oder
aufgrund des potenziellen Schadens, den die iiber diese Pfade in die Union gelangenden Arten verursachen, prioritire
Mafinahmen erfordern (im Folgenden ,prioritére Pfade").

(2)  Jeder Mitgliedstaat erstellt und implementiert innerhalb von drei Jahren nach der Annahme der Unionsliste einen
einzigen Aktionsplan oder ein Paket mit Aktionsplinen fiir die von ihm gemdfl Absatz 1 ermittelten prioritdren Pfade.
Die Aktionspline enthalten Zeitpline fiir die Mafnahmen und eine Beschreibung der zu treffenden Maffnahmen und
gegebenenfalls der freiwilligen Mafinahmen und Verhaltenskodizes, die im Hinblick auf die prioritdren Pfade anzuwenden
sind und mit denen die nicht vorsitzliche Einschleppung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten in die bzw.
innerhalb der Union verhindert werden sollen.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen eine Koordinierung sicher, um einen einzigen Aktionsplan oder ein Paket mit Aktions-
planen zu erstellen, die auf der angemessenen regionalen Ebene gemifS Artikel 22 Absatz 1 koordiniert werden. Werden
solche regionalen Aktionspldne nicht festgelegt, erlassen und implementieren die Mitgliedstaaten Aktionspldne fiir ihr
Hobheitsgebiet, die moglichst weitgehend auf der angemessenen regionalen Ebene koordiniert sind.
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(4) Die Aktionspline gemif Absatz 2 umfassen insbesondere Mafinahmen, die auf einer Kosten-Nutzen-Analyse
beruhen und mit denen Folgendes erreicht werden soll:

a) Sensibilisierung;

b) Minimierung der Kontaminierung von Waren, Giitern, Fahrzeugen und Ausriistungen durch Exemplare invasiver
gebietsfremder Arten, einschlieflich Mafinahmen in Bezug auf die Beférderung invasiver gebietsfremder Arten aus
Drittlindern;

) Gewihrleistung anderer angemessener Kontrollen an den Unionsgrenzen als den amtlichen Kontrollen gemafl Arti-
kel 15.

(5)  Die gemif8 Absatz 2 erstellten Aktionspline werden der Kommission unverziiglich iibermittelt. Die Mitgliedstaaten
iiberarbeiten die Aktionspline mindestens alle sechs Jahre und iibermitteln sie der Kommission.

KAPITEL III
FRUHERKENNUNG UND SOFORTIGE BESEITIGUNG
Artikel 14
Uberwachungssysterﬁ

(1) Die Mitgliedstaaten errichten innerhalb von 18 Monaten nach der Annahme der Unionsliste ein System zur
Uberwachung von invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter Bedeutung oder integrieren es in ihr bestehendes
System, das durch Erhebungen, Monitoring oder andere Verfahren Daten iiber das Vorkommen invasiver gebietsfremder
Arten in der Umwelt erfasst und aufzeichnet, um die Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten in die Union oder
innerhalb der Union zu verhindern.

(2)  Das Uberwachungssystem gemifl Absatz 1

a) erfasst das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten, einschliefRlich Meeresgewdsser, um das Vorhandensein und die Verteilung
sowohl neuer als auch bereits etablierter invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung zu ermitteln;

b) ist hinreichend dynamisch, damit das Auftreten einer invasiven gebietsfremden Art von unionsweiter Bedeutung, deren
Vorhandensein bislang nicht bekannt war, in der Umwelt des Hoheitsgebiets eines Mitgliedstaats oder eines Teil
desselben rasch festgestellt werden kann;

c) baut auf den einschligigen Bestimmungen iiber die Bewertung und das Monitoring in Rechtsvorschriften der Union
oder internationalen Ubereinkommen auf, ist mit diesen vereinbar, iiberschneidet sich nicht mit diesen und nutzt die
Informationen, die von den vorhandenen Uberwachungs- und Monitoringsystemen gemif8 Artikel 11 der Richtlinie
92/43[/EWG, Artikel 8 der Richtlinie 2000/60/EG und Artikel 11 der Richtlinie 2008/56/EG bereitgestellt werden;

d) beriicksichtigt so weit wie moglich die relevanten grenziiberschreitenden Auswirkungen und Umstinde.

Artikel 15
Amtliche Kontrollen

(1)  Bis zum 2. Januar 2016 verfiigen die Mitgliedstaaten iiber voll funktionsfshige Strukturen fiir die Durchfithrung der
zur Verhiitung der vorsitzlichen Finbringung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung in die Union
erforderlichen amtlichen Kontrollen. Diesen amtlichen Kontrollen werden Warenkategorien unterzogen, die in die Codes
der Kombinierten Nomenklatur eingereiht sind, auf die gemdf Artikel 4 Absatz 5 in der Unionsliste verwiesen wird.

(2)  Die zustindigen Behorden fithren angemessene risikobezogene Kontrollen der in Absatz 1 genannten Waren durch
und vergewissern sich dabei, dass diese

a) nicht auf der Unionsliste stehen oder
b) iiber eine giiltige Genehmigung gemifl Artikel 8 verfiigen.

(3)  Die Kontrollen gemdf Absatz 2 in Form einer Dokumenten-, Namlichkeits- und erforderlichenfalls Warenkontrolle
finden statt, wenn die in Absatz 1 genannten Waren in die Union verbracht werden. Sind in dem Unionsrecht iiber
amtliche Kontrollen bereits spezifische amtliche Kontrollen an Grenzeinrichtungen gemdfl der Verordnung (EG) Nr.
882/2004 und- gemdf den Richtlinien 91/496/EWG und 97/78/EG oder an Eingangsorten gemif der Richtlinie
2000/29/EG fiir die Warenkategorien gemdfl Absatz 1 des vorliegenden Artikels vorgesehen, iibertragen die Mitglied-
staaten die Verantwortung zur Durchfithrung der in Absatz 2 genannten Kontrollen auf die zustindigen Behorden, die
mit diesen Kontrollen gemif8 Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 oder Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe g der
Richtlinie 2000/29/EG betraut sind. '
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(4)  Im Rahmen der Behandlung in Freizonen oder Freilagern und der Uberfithrung der in Absatz 1 genannten Waren
in das Zollverfahren der Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr, das Versandverfahren, das Zolllagerverfahren,
die aktive Veredelung, das Umwandlungsverfahren oder die voriibergehende Verwendung ist den Zollbehdrden Folgendes
zu melden:

a) das von der in Absatz 3 genannten zustidndigen Behdrde ordnungsgemifd ausgefiillte einschlégige Eingangsdokument,
mit dem bescheinigt wird, dass die Bedingungen gemif Absatz 2 erfiillt sind, wenn die Kontrollen an Grenzeinrich-
tungen gemif der Verordnung (EG) Nr. 882/2004 und gemifl den Richtlinien 91/496/EWG und 97/78/EG oder an
Eingangsorten gemif Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe j der Richtlinie 2000/29/EG durchgefithrt wurden. Das darin
angegebene Zollverfahren muss eingehalten werden; oder

b) wenn die Waren gemdf dem Unionsrecht nicht amtlichen Kontrollen zu unterziehen sind, andere schriftliche Belege
dafiir, dass die Kontrollen mit zufriedenstellenden Ergebnissen durchgefiihrt wurden, und das nachfolgende Eingangs-
dokument.

Diese Dokumente konnen auch elektronisch iibermittelt werden.

(5)  Wird bei diesen Kontrollen ein Verstof§ gegen diese Verordnung festgestellt,

a) setzen die Zollbehorden die Uberfithrung in ein Zollverfahren aus oder halten die Waren zuriick;
b) halten die in Absatz 3 genannten zustindigen Behorden die Waren zuriick.

Zuriickgehaltene Waren werden der fiir die Anwendung dieser Verordnung verantwortlichen zustindigen Behdrde iiber-
geben. Diese Behorde handelt gemdf den nationalen Rechtsvorschriften. Die Mitgliedstaaten konnen bestimmte Funk-
tionen anderen Behorden iibertragen.

(6) Die wihrend der Durchfithrung der Uberpriifung anfallenden und die durch Verstofle entstandenen Kosten gehen
zulasten der natiirlichen oder juristischen Person in der Union, die die Waren in die Union verbracht hat, es sei denn, der
betreffende Mitgliedstaat legt etwas anderes fest.

(7)  Die Mitgliedstaaten richten Verfahren ein, um den Austausch relevanter Informationen sowie die wirksame und
effiziente Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen allen beteiligten Behorden bei den Uberpriifungen gemifs Absatz
2 zu gewéhrleisten.

(8)  Die Kommission erstellt zusammen mit allen Mitgliedstaaten auf der Grundlage bewihrter Verfahren Leitlinien und
Schulungsprogramme, um die Identifizierung und Erkennung invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung
und die Durchfithrung effizienter und effektiver Kontrollen zu erleichtern.

(9) Wurden Genehmigungen gemif Artikel 8 erteilt, so ist in der Zollanmeldung oder den einschligigen Meldungen
an die Grenzeinrichtung auf eine giiltige Genehmigung fiir die angemeldeten Waren hinzuweisen.

© Artikel 16
Notifizierung von Friiherkennungen

(1) Die Mitgliedstaaten nutzen das gemif Artikel 14 errichtete Uberwachungssystem und die bei den amtlichen
Kontrollen gemaf Artikel 15 gesammelten Informationen zur Bestitigung der Fritherkennung der Einbringung oder
des Vorkommens invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung.

(2)  Die Mitgliedstaaten notifizieren. der Kommission unverziiglich schriftlich jede Fritherkennung der Einbringung oder
des Vorkommens invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung und unterrichten die anderen Mitglied-
staaten; die Notifizierung und Unterrichtung betreffen insbesondere

a) das Auftreten in ihrem Hoheitsgebiet oder Teilen desselben einer in der Unionsliste aufgefithrten Art, deren Vor-
kommen in ihrem Hoheitsgebiet oder Teilen desselben bislang nicht bekannt war;

b) das Wiederauftreten in ihrem Hoheitsgebiet oder Teilen desselben einer in der Unionsliste aufgefiihrten Art, nachdem
diese als beseitigt gemeldet worden war.

. Artikel 17
Sofortige Beseitigung in einer frithen Phase der Invasion

(1)  Nach der Fritherkennung und innerhalb von drei Monaten nach ihrer Notifizierung gemaf Artikel 16 wenden die
Mitgliedstaaten Beseitigungsmafnahmen an, notifizieren diese Maffnahmen der Kommission und unterrichten die anderen
Mitgliedstaaten.

(2)  Bei der Anwendung von Beseitigungsmaffnahmen stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die angewendeten Me-
thoden die vollstandige und dauerhafte Beseitigung der Population der betreffenden invasiven gebietsfremden Arten —
unter angemessener Beriicksichtigung der menschlichen Gesundheit und der Umwelt und insbesondere der Nichtziel-
Arten und ihren Lebensrdumen — gewihrleisten und dass Tieren vermeidbare Schmerzen, Qualen oder Leiden erspart

bleiben.
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(3)  Die Mitgliedstaaten iiberwachen die Wirksamkeit der Beseitigung. Die Mitgliedstaaten kénnen zu diesem Zweck das
in Artikel 14 vorgesehene Uberwachungssystem nutzen. Bei der Uberwachung werden gegebenenfalls auch die Aus-
wirkungen auf Nichtziel-Arten bewertet.

(4)  Die Mitgliedstaaten informieren die Kommission iiber die Wirksamkeit der getroffenen Maffnahmen und notifizie-
ren ihr die erfolgte Beseitigung einer Population einer invasiven gebietsfremden Art von unionsweiter Bedeutung. Sie
stellen diese Informationen auch anderen Mitgliedstaaten zur Verfiigung.

Artikel 18
Ausnahmen von der Verpflichtung zur sofortigen Beseitigung

(1)  Ein Mitgliedstaat kann auf der Grundlage fundierter wissenschaftlicher Erkenntnisse innerhalb von zwei Monaten
nach der Erkennung einer invasiven gebietsfremden Art gemif Artikel 16 entscheiden, keine Beseitigungsmafinahmen
anzuwenden, wenn mindestens eine der folgenden Bedingungen erfiillt ist: -

a) Es wird nachgewiesen, dass eine Beseitigung technisch nicht machbar ist, da die verfiigbaren Beseitigungsmethoden in
der Umgebung, in der sich die invasive gebietsfremde Art etabliert hat, nicht angewendet werden konnen;

b) anhand einer auf die verfiigbaren Daten gestiitzten Kosten-Nutzen-Analyse wird mit hinldnglicher Sicherheit nach-
gewiesen, dass die Kosten langfristig aufergewdhnlich hoch sein und in keinem angemessenen Verhiltnis zu den
Nutzen der Beseitigung stehen werden;

c) es stehen keine Beseitigungsmethoden zur Verfiigung, oder die verfiigbaren Beseitigungsmethoden haben gravierende
nachteilige Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit, die Umwelt -oder andere Arten.

Der betreffende Mitgliedstaat notifiziert der Kommission unverziiglich schriftlich seine Entscheidung. Der Notifizierung
sind alle in Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und c genannten Nachweise beigefiigt.

(2) Die Kommission kann im Wege von Durchfithrungsrechtsakten beschliefen, die gemif Absatz 1 Unterabsatz 2
notifizierte Entscheidung abzulehnen, wenn die darin festgelegten Bedingungen nicht erfiillt sind.

(3)  Diese Durchfithrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen. Die
Entwiirfe von Durchfithrungsrechtsakten werden innerhalb von zwei Monaten nach Erhalt der Notifizierung des Mitglied-
staats dem in Artikel 27 Absatz 1 genannten Ausschuss iibermittelt.

(4)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass durch Einddmmungsmafinahmen die weitere Ausbreitung der invasiven
gebietsfremden Art in andere Mitgliedstaaten verhindert wird, wenn gemif Absatz 1 keine Beseitigungsmafinahmen
angewandt werden.

(5)  Lehnt die Kommission eine gemifd Absatz 1 Unterabsatz 2 des vorliegenden Artikels notifizierte Entscheidung ab,
so wendet der betreffende Mitgliedstaat unverziiglich die Beseitigungsmafinahmen gemifl Artikel 17 an.

(6)  Lehnt die Kommission eine gemdfl Absatz 1 Unterabsatz 2 des vorliegenden Artikels notifizierte Entscheidung
nicht ab, so werden auf die invasive gebietsfremde Art die Managementmaffnahmen gemaf Artikel 19 angewandt.

KAPITEL IV
MANAGEMENT VON BEREITS WEIT VERBREITETEN INVASIVEN GEBIETSFREMDEN ARTEN
Artikel 19
Managementmafinahmen

(1)  Innerhalb von 18 Monaten nach der Aufnahme einer invasiven gebietsfremden Art in die Unionsliste verfiigen die
Mitgliedstaaten iiber wirksame Managementmafinahmen fiir diejenigen invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter
Bedeutung, die nach Feststellung der Mitgliedstaaten in ihrem Hoheitsgebiet weit verbreitet sind, damit deren Auswir-
kungen auf die Biodiversitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen sowie gegebenenfalls auf die mensch-
liche Gesundheit oder die Wirtschaft minimiert werden.

Diese Managementmafinahmen stehen in einem angemessenen Verhltnis zu den Auswirkungen auf die Umwelt, sind den
besonderen Umstinden in den Mitgliedstaaten angemessen, stiitzen sich auf eine Kosten-Nutzen-Analyse und schlielen
auch, so weit wie moglich, die Wiederherstellungsmafinahmen gemif$ Artikel 20 ein. Sie werden auf der Grundlage der
Ergebnisse der Risikobewertung und ihrer Kostenwirksamkeit priorisiert.

(2) Die Managementmafinahmen umfassen todliche oder nicht todliche physikalische, chemische oder biologische
Mafnahmen zur Beseitigung, Populationskontrolle oder Einddmmung einer Population einer invasiven gebietsfremden
Art. Gegebenenfalls schliefen die Managementmafinahmen Mafnahmen ein, die das aufnehmende Okosystem betreffen
und dessen Widerstandsfihigkeit gegen laufende und kiinftige Invasionen stirken sollen. Die kommerzielle Nutzung
bereits etablierter invasiver gebietsfremder Arten kann als Teil der Managementmafinahmen zu ihrer Beseitigung, Popu-
lationskontrolle oder Einddmmung mit genauer Begriindung voriibergehend genehmigt werden, sofern alle geeigneten
Kontrollen vorhanden sind, um jegliche weitere Ausbreitung zu verhindern.
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(3)  Bei der Anwendung von Managementmafinahmen und der Auswahl von zu verwendenden Methoden tragen die
Mitgliedstaaten der menschlichen Gesundheit und der Umwelt — insbesondere Nichtziel-Arten und ihren Lebensriumen
— angemessen Rechnung und stellen sicher, dass, wenn die Mafinahmen gegen Tiere gerichtet sind, ihnen vermeidbare
Schmerzen, Qualen oder Leiden erspart bleiben, ohne dass dadurch die Wirksamkeit der Managementmafinahmen beein-
trachtigt wird.

(4)  Das Uberwachungssystem geméf Artikel 14 wird so konzipiert und angewendet, dass iiberwacht wird, wie wirk-
sam die Beseitigungsmafnahmen, die Mafnahmen zur Populationskontrolle oder die Einddmmungsmafnahmen die
Auswirkungen auf die Biodiversitit und die damit verbundenen Okosystemdienstleistungen und gegebenenfalls die
menschliche Gesundheit oder die Wirtschaft minimieren. Bei der Uberwachung werden gegebenenfalls auch die Aus-
wirkungen auf Nichtziel-Arten bewertet.

(5)  Besteht ein erhebliches Risiko, dass sich eine invasive gebietsfremde Art von unionsweiter Bedeutung in einen
anderen Mitgliedstaat ausbreiten wird, setzen die Mitgliedstaaten, in denen diese Art vorhanden ist, die anderen Mitglied-
staaten und die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis. Gegebenenfalls legen die betreffenden Mitgliedstaaten
gemeinsam vereinbarte Managementmafinahmen fest. Kénnten auch Drittlinder von der Ausbreitung betroffen sein,
bemiiht sich der betroffene Mitgliedstaat, die betreffenden Drittlinder zu unterrichten.

Artikel 20
Wiederherstellung geschidigter Okosysteme

(1)  Die Mitgliedstaaten fithren geeignete Wiederherstellungsmafnahmen durch, um die Erholung eines Okosystems zu
fordern, das durch invasive gebletsfremde Arten von unionsweiter Bedeutung beeintrichtigt, geschddigt oder zerstort
wurde, sofern nicht anhand einer auf die verfiigbaren Daten gestiitzten Kosten-Nutzen-Analyse mit hinldnglicher Sicher-
heit nachgewiesen wird, dass die Kosten dieser Mafnahmen hoch sein und in keinem angemessenen Verhltnis zu den
Nutzen der Wiederherstellung stehen werden.

(2)  Die Wiederherstellungsmafinahmen gemif Absatz 1 umfassen zumindest Folgendes:

a) Mafnahmen zur Verbesserung der Fahigkeit eines aufgrund des Auftretens von invasiven gebietsfremden Arten von
unionsweiter Bedeutung stérungsgefdhrdeten Okosystems, den Auswirkungen der Storung zu widerstehen, sie zu
absorbieren, sich an sie anzupassen und sich von ihnen zu erholen;

b) Mafinahmen zur Unterstiitzung der Verhiitung einer emeuten Invasion im Anschluss an eine Beseitigungskampagne.
KAPITEL V
HORIZONTALE BESTIMMUNGEN
Artikel 21
Kostenerstattung

Entsprechend dem Verursacherprinzip und unbeschadet der Richtlinie 2004/35/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates (1) streben die Mitgliedstaaten eine Erstattung der Kosten fiir die Mafinahmen an, die erforderlich sind, um die
nachteiligen Auswirkungen invasiver gebietsfremder Arten zu verhindern, zu minimieren oder abzuschwichen, wobei dies
auch fiir Umwelt-, Ressourcen- und Wiederherstellungskosten gilt.

Artikel 22
Zusammenarbeit und Koordination

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen bei der Erfiillung ihrer in dieser Verordnung festgelegten Verpflichtungen alles daran, um
eine enge Abstimmung mit allen betreffenden Mitgliedstaaten sicherzustellen, und nutzen die bestehenden Strukturen, die
aus regionalen oder internationalen Ubereinkommen hervorgegangen sind, sofern dies praktikabel und angemessen ist.
Insbesondere sind die betreffenden Mitgliedstaten bestrebt, die Koordination mit Mitgliedstaaten sicherzustellen, mit denen
sie folgende Gemeinsamkeiten haben:

a) gemeinsame Meeresunterregionen gemif Artikel 4 Absatz 2 der Richtlinié 2008/56/EG (in Bezug auf Meeresarten);

b) gemeinsame biogeografische Regionen gemaf Artikel 1 Buchstabe c-Ziffer iii der Richtlinie 92/43/EWG (in Bezug auf
andere Arten als Meeresarten);

c) gemeinsame Grenzen;

d) gemeinsame Einzugsgebiete geméfS Artikel 2 Nummer 13 der Richtlinie 2000/60/EG (in Bezug auf Siifwasserarten);
oder

€) andere gemeinsame Anliegen.

() Richtlinie 2004/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 iiber Umwelthaftung zur Vermeidung und
Sanierung von Umweltschiden (ABL L 143 vom 30.4.2004, S. 56).
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Auf Antrag der beteiligten Mitgliedstaaten wird die Kommission titig, um die Koordination zu erleichtern.

(2)  Die Mitgliedstaaten sind bei der Erfiillung ihrer in dieser Verordnung festgelegten Verpflichtungen bestrebt, gege-
benenfalls mit Drittlindern zusammenzuarbeiten, indem sie u. a. die bestehenden Strukturen, die aus regionalen oder
internationalen Ubereinkommen hervorgegangen sind, nutzen, um die Ziele dieser Verordnung zu verwirklichen.

(3)  Die Mitgliedstaten kénnen zudem Bestimmungen wie diejenigen in Absatz 1 des vorliegenden Artikels anwenden,
um die Koordination und Zusammenarbeit mit anderen betroffenen Mitgliedstaaten in Bezug auf invasive gebietsfremde
Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten, die in gem&f Artikel 12 Absatz 1 erstellten nationalen Listen aufgefiihrt sind,
sicherzustellen. Die Mitgliedstaaten konnen auferdem fiir diese invasiven gebietsfremden Arten Mechanismen fiir die
Zusammenarbeit auf angemessener Ebene festlegen. Solche Mechanismen konnen u. a. den Austausch von Informationen
und Daten, Aktionspldne zu Pfaden, den Austausch bewihrter Verfahren im Bereich des Managements, der Bekdmpfung
und der Beseitigung invasiver gebietsfremder Arten, Frilhwarnsysteme und Programme zur Sensibilisierung oder Auf-
klirung der Offentlichkeit umfassen.

Artikel 23
Strengere nationale Vorschriften

Die Mitgliedstaaten konnen strengere nationale Vorschriften beibehalten oder erlassen, um die Einbringung, Etablierung
und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten zu verhindern. Diese Mafnahmen miissen mit dem AEUV vereinbar sein
und der Kommission entsprechend dem Unionsrecht notifiziert werden.

KAPITEL VI
SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 24
Berichterstattung und Uberpriifung

(1)  Bis zum 1. Juni 2019 und danach alle sechs Jahre aktualisieren die Mitgliedstaaten die folgenden Informationen
und iibermitteln sie der Kommission:

a) eine Beschreibung der Uberwachungssysteme gemif Artikel 14 und des Systems amtlicher Kontrollen gemafl Arti-
kel 15 von in die Union eingebrachten gebietsfremden Arten oder eine aktualisierte Fassung dieser Beschreibung;

b) die Verteilung der in ihrem Hoheitsgebiet vorkommenden invasiven gebietsfremden Arten von unionsweiter Bedeu-
tung oder von regionaler Bedeutung gemif Artikel 11 Absatz 2, einschlieflich von Informationen iiber deren
Wanderverhalten oder Reproduktionsmuster;

) Informationen iiber die Arten, die gemaf Artikel 12 Absatz 2 als invasive gebietsfremde Arten von Bedeutung fiir
Mitgliedstaaten betrachtet werden;

d) die Aktionsplidne gemafl Artikel 13 Absatz 2;

e) das gesamte nationale Hoheitsgebiet abdeckende aggregierte Informationen iiber die gemafl Artikel 17 getroffenen
Beseitigungsmaflnahmen, die gemdf Artikel 19 getroffenen Managementmafinahmen, deren Wirksamkeit und ihre
Auswirkungen auf Nichtziel-Arten;

f) die Anzahl der Genehmigungen gemif8 Artikel 8 und die Zwecke, zu denen sie erteilt wurden;

g) Mafnahmen zur Information der Offentlichkeit iiber das Vorhandensein einer gebietsfremden invasiven Art und
jedwede Mafinahmen, zu denen die Biirger aufgefordert wurden;

h) die in Artikel 8 Absatz 8 vorgeschriebenen Kontrollen und

i) Informationen iiber die Kosten fiir die zur Einhaltung dieser Verordnung getroffenen Mafinahmen, sofern sie verfiigbar
sind.

(2)  Bis zum 5. November 2015 notifizieren die Mitgliedstaaten der Kommission die fiir die Anwendung dieser Ver-
ordnung verantwortlichen Behérden und setzen die anderen Mitgliedstaaten von diesen Behorden in Kenntnis.

(3)  Bis zum 1. Juni 2021 iiberpriift die Kommission die Anwendung dieser Verordnung, einschlieflich der Unionsliste,
der Aktionspline gemif Artikel 13 Absatz 2, des Uberwachungssystems, der Zollkontrollen sowie der Beseitigungs-
verpflichtung und der Managementverpflichtung, und iibermittelt dem Europiischen Parlament und dem Rat einen
Bericht, dem Gesetzgebungsvorschlige zur Anderung dieser Verordnung, einschlieflich Anderungen der Unionsliste,
beigefiigt sein konnen. Bei dieser Uberpriifung ist zudem zu untersuchen, inwieweit die Durchfiihrungsbestimmungen
zu invasiven gebietsfremden Arten von regionaler Bedeutung wirksam sind, ob die Aufnahme in der Union heimischer
Arten in die Unionsliste notwendig und machbar ist und ob eine weitere Harmonisierung erforderlich ist, um die
Wirksamkeit der Aktionspline und der Mafnahmen der Mitgliedstaaten zu erhdhen.
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(4)  Die Kommission legt im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten die technischen Formate fiir die Berichterstattung
fest, um die Berichterstattungspflichten der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Informationen gemifl Absatz 1 dieses Artikels
zu vereinfachen und zu straffen. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 27 Absatz 2 genannten
Priifverfahren erlassen.

Artikel 25
System zur Informationsunterstiitzung

(1) Die Kommission errichtet schrittweise ein System zur Informationsunterstiitzung, das erforderlich ist, um die
Anwendung dieser Verordnung zu erleichtern.

(2)  Bis zum 2. Januar 2016 wird dieses System mit einem Mechanismus zur Datenunterstiitzung ausgestattet, der die
vorhandenen Datensysteme fiir invasive gebietsfremde Arten miteinander verkniipft; um die Berichterstattung gemifd
Artikel 24 zu erleichtern, wird der Schwerpunkt dabei auf Informationen iiber invasive gebietsfremde Arten von unions-
weiter Bedeutung gelegt.

Der Mechanismus zur Datenunterstiitzung gemafl Unterabsatz 1 wird zu einem Instrument, das der Kommission und den
Mitgliedstaaten bei der Bearbeitung der relevanten Notifizierungen gemifd Artikel 16 Absatz 2 behilflich ist.

(3)  Bis zum 2. Januar 2019 wird der in Absatz 2 genannte Mechanismus zur Datenunterstiitzung zu einem Mecha-
nismus fiir den Austausch von Informationen iiber andere Aspekte der Anwendung dieser Verordnung.

Er kann auch Informationen iiber invasive gebietsfremde Arten von Bedeutung fiir Mitgliedstaaten und iiber Pfade,
Risikobewertungen und Management- und Beseitigungsmaffnahmen umfassen, sofern sie verfiigbar sind.

Artikel 26
Offentlichkeitsbeteiligung

Werden Aktionsplane gemafl Artikel 13 dieser Verordnung festgelegt und Managementmafinahmen gemifl Artikel 19
dieser Verordnung getroffen, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Offentlichkeit frithzeitig und in effektiver Weise
die Maglichkeit erhilt, sich an deren Vorbereitung, Andering oder Uberarbeitung zu beteiligen, wobei auf die von den
Mitgliedstaaten bereits gemifs Artikel 2 Absatz 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 2003/35/EG getroffenen Vorkehrungen
zuriickgegriffen wird.

Artikel 27

Ausschuss

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Ver-
ordnung (EU) Nr. 182/2011, der bei der Wahmehmung seiner Aufgaben durch das wissenschaftliche Forum gemifl
Artikel 28 unterstiitzt werden kann.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

(3)  Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so nimmt die Kommission den Entwurf des Durchfithrungsrechtsakts
nicht an, und Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.

Artikel 28
Wissenschaftliches Forum

Die Kommission stellt die Beteiligung von Vertretern der Wissenschaft sicher, die von den Mitgliedstaaten ernannt
werden, um bei allen wissenschaftlichen Fragen im Zusammenhang mit der Anwendung dieser Verordnung Ratschlige
zu geben, insbesondere im Hinblick auf die Artikel 4, 5, 10 und 18. Diese Vertreter treten im Rahmen eines wissen-
schaftlichen Forums zusammen. Die Geschiftsordnung dieses Forums wird von der Kommission festgelegt.

Artikel 29
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemifd Artikel 5 Absatz 3 wird der Kommission fiir einen Zeitraum
von fiinf Jahren ab dem 1. Januar 2015 iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die Befugnisiibertragung verlingert sich still-
schweigend um Zeitrdume gleicher Linge, es sei denn, das Europiische Parlament oder der Rat widersprechen einer
solchen Verldngerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung geméfS Artikel 5 Absatz 3 kann vom Europiischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss
itber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemifl Artikel 5 Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europiische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europiische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 30
Sanktionen

(1) Die Mitgliedstaaten legen Bestimmungen iiber Sanktionen bei Verstofien gegen diese Verordnung fest. Die Mit-
gliedstaaten ergreifen alle erforderlichen Mafinahmen, um deren Anwendung zu gewihrleisten.

(2)  Die Sanktionen miissen wirksam, verhéltnismifig und abschreckend sein.

(3)  Zu den vorgesehenen Sanktionen zdhlen u. a.

a) Geldbuflen;

b) Beschlagnahme nichtkonformer invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung;

c) unverziigliche Aussetzung oder unverziiglicher Entzug einer gemifS Artikel 8 erteilten Genehmigung.

(4)  Bis zum 2. Januar 2016 teilen die Mitgliedstaaten der Kommission die in Absatz 1 genannten Bestimmungen mit;
spitere Anderungen sind unverziiglich mitzuteilen.

Artikel 31
Ubergangsbestimmungen fiir nichtgewerbliche Besitzer

(1)  Abweichend von Artikel 7 Absatz 1 Buchstaben b und d diirfen Besitzer von zu nichtgewerblichen Zwecken
gehaltenen Heimtieren, die zu den in der Unionsliste aufgefiihrten invasiven gebietsfremden Arten gehoren, diese Tiere bis
zum Ende ihrer natiirlichen Lebensdauer behalten, sofern die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) die Tiere wurden bereits vor ihrer Aufnahme in die Unionsliste gehalten;

b) die Tiere werden unter Verschluss gehalten, und es werden alle geeigneten Mafinahmen getroffen, um eine Fortpflan-
zung oder ein Entkommen auszuschliefen.

(2) Die zustindigen Behdrden unternehmen alle angemessenen Schritte, um nichtgewerbliche Besitzer iiber von den
Mitgliedstaaten organisierte Sensibilisierungs- und Aufklirungsprogramme in Bezug auf die mit der Haltung von Tieren
gemidfl Absatz 1 verbundenen Risiken und iiber die zur Minimierung des Risikos der Fortpflanzung und des Entkommens
zu treffenden Mafnahmen zu informieren.

(3)  Nichtgewerblichen Besitzern, die die Einhaltung der Bedingungen geméif§ Absatz 1 nicht gewahrleisten konnen, darf
nicht erlaubt werden, die betreffenden Tiere in ihrem Besitz zu behalten. Die Mitgliedstaaten konnen diesen Besitzern die
Méoglichkeit anbieten, ihre Tiere zu iibernehmen. In diesem Fall ist dem Tierschutz gebithrend Rechnung zu tragen.

(4)  Die in Absatz 3 genannten Tiere kénnen von den Einrichtungen gemif§ Artikel 8 oder in Einrichtungen, die von
den Mitgliedstaaten zu diesem Zweck errichtet wurden, gehalten werden.

Artikel 32
Ubergangsbestimmungen fiir kommerzielle Bestinde

(1)  Die Halter eines kommerziellen Bestands von Exemplaren invasiver gebietsfremder Arten, die vor deren Aufnahme
in die Unionsliste erworben wurden, diirfen bis zu zwei Jahre nach der Aufnahme der Arten in die Liste lebende
Exemplare dieser Arten oder reproduktionsfihige Teile davon zwecks Verkauf oder Ubergabe an Forschungs- oder Ex-
situ-Erhaltungseinrichtungen und fiir Zwecke medizinischer Tétigkeiten geméfS Artikel 8 halten und befoérdern, sofern die
Exemplare unter Verschluss gehalten und beférdert werden und alle geeigneten Mafinahmen getroffen werden, um eine
Fortpflanzung oder ein Entkommen auszuschliefen, oder um diese Exemplare zu téten oder human zu keulen, um ihren
Bestand zu erschdpfen.
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(2) Der Verkauf oder die Ubergabe lebender Exemplare an nichtgewerbliche Nutzer ist ein Jahr lang nach der Auf-
nahme der Art in die Unionsliste erlaubt, sofern die Exemplare unter Verschluss gehalten und beférdert und alle
geeigneten Mafinahmen getroffen werden, um eine Fortpflanzung oder ein Entkommen auszuschlieen.

(3)  Wurde gemif Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 708/2007 eine Genehmigung fiir eine Aquakulturart erteilt, die
anschlieRend in die Unionsliste aufgenommen wird, und geht die Geltungsdauer der Genehmigung iiber den in Absatz 1
des vorliegenden Artikels genannten Zeitraum hinaus, so entzieht der Mitgliedstaat am Ende des in Absatz 1 des vor-
liegenden Artikels genannten Zeitraums die Genehmigung im Einklang mit Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr.
708/2007.

Artikel 33
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2015 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Geschehen zu Stralburg am 22. Oktober 2014.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident A Der Président
M. SCHULZ B. DELLA VEDOVA
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40a MaRnahmen gegen invasive Arten

(1) Die zustandigen Behérden treffen nach pflichtgemaRem Ermessen die im Einzelfall erforderlichen und
verhéltnismaRigen Maflnahmen, um

1. sicherzustellen, dass die Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014, dieses Kapitels und der auf ihrer
Grundlage erlassenen Rechtsvorschriften in Bezug auf invasive Arten eingehalten werden und um

2. die Einbringung oder Ausbreitung von invasiven Arten zu verhindern oder zu minimieren.

Soweit Mafnahmen nach Satz 1 Nummer 2 in der freien Natur invasive und entweder dem Jagdrecht unterliegende
oder andere Arten betreffen, bei denen die MaBnahmen im Rahmen des Jagdschutzes durchgefiihrt werden kénnen,
werden sie im Einvernehmen mit den nach Landesrecht fur Jagd zusténdigen Behérden unbeschadet des
fortbestehenden Jagdrechts nach den §§ 1, 2 und 23 des Bundesjagdgesetzes festgelegt. MaRnahmen mit jagdlichen
Mitteln sind im Einvernehmen mit den Jagdausiibungsberechtigten, Manahmen ohne Einsatz jagdlicher Mittel mit
Riicksicht auf deren berechtigte Interessen durchzufiihren. Soweit Malnahmen nach Satz 1 Nummer 2 in der freien
Natur dem Fischereirecht unterliegende invasive Arten betreffen, werden sie im Einvernehmen mit den nach
Landesrecht fiir Fischerei zustandigen Behérden festgelegt. Mainahmen mit fischereilichen Mitteln sind im
Einvernehmen mit dem Fischereiausiibungsberechtigten, MaRnahmen ohne Einsatz fischereilicher Mittel mit Riicksicht
auf deren berechtigte Interessen durchzufiihren. Bei Gefahr im Verzug bedarf es des Einvernehmens nach den Séatzen
2 bis 5 nicht.

(2) Liegen Anhaltspunkte fiir das Vorhandensein einer invasiven Art vor, sind Eigentimer und Inhaber der tatséchlichen
Gewalt verpflichtet, eine Untersuchung von Gegensténden, Substraten, Transportmitteln, Anlagen, Grundsticken,
Gebisuden oder Rdumen im Hinblick auf das Vorhandensein invasiver Arten zu dulden.

(3) Die zustandige Behérde kann gegeniiber demjenigen, der die Ausbringung, die Ausbreitung oder das Entkommen
von invasiven Arten verursacht hat, deren Beseitigung und dafiir bestimmte Verfahren anordnen, soweit dies zur
Abwehr einer Gefahrdung von Okosystemen, Biotopen oder Arten erforderlich ist. Eigentumer von Grundstiicken und
anderen in Absatz 2 genannten Sachen sowie der Inhaber der tatséchlichen Gewalt sind vempflichtet, Malnahmen der
zusténdigen Behdérde zur Beseitigung oder Verhinderung einer Ausbreitung invasiver Arten zu dulden.

(4) Die zusténdige Behorde kann Exemplare invasiver Arten beseitigen oder durch Beauftragte beseitigen lassen, wenn
eine Beseitigung durch die in Absatz 3 Satz 1 genannten Personen nicht oder nicht rechtzeitig erreicht werden kann.
Die durch die MaRnahme entstehenden Kosten kénnen den in Absatz 3 Satz 1 genannten Personen auferlegt werden.
(5) Steht ein Grundstiick im Eigentum der éffentlichen Hand, soll der Eigentumer die von der zusténdigen Behérde
festgelegten BeseitigungsmalRnahmen nach Artikel 17 oder ManagementmaRnahmen nach Artikel 19 der Verordnung
(EU) Nr. 1143/2014 bei der Bewirtschaftung des Grundstiicks in besonderer Weise berticksichtigen. Satz 1 gilt auch,
wenn das Grundstiick im Eigentum eines privatrechtlich organisierten Unternehmens steht, an dem mehrheitlich eine
Gebietskdrperschaft Anteile halt.

(6) Die im Einzelfall erforderlichen MaRnahmen zur Verhutung einer Verbreitung invasiver Arten durch Seeschiffe
richten sich nach dem Gesetz tiber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschifffahrt sowie den auf dieser
Grundlage erlassenen Rechtsvorschriften.

zum Seitenanfang Datenschutz Seite ausdrucken

https://www.gesetze-im-internet.de/bnatschg_2009/__40a.html 09.08.2018
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40b Nachweispflicht und Einziehung bei invasiven Arten
Wer Exemplare einer invasiven Art besitzt oder die tatsédchliche Gewalt dartiber ausuibt, kann sich gegeniiber den

zusténdigen Behérden auf eine Berechtigung hierzu nur berufen, wenn er diese Berechtigung auf Verlangen nachweist.
Beruft sich die Person auf die Ubergangsbestimmungen nach Artikel 31 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 genigt es,

wenn sie diese Berechtigung glaubhaft macht. § 47 gilt entsprechend.

Datenschuiz Seite ausdrucken

zum Seitenanfang

https://www. gesetze-im-internet.de/bnatschg 2009/ _40b.html 09.08.2018
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40c Genehmigungen

(1) Abweichend von den Verboten des Artikels 7 Absatz 1 Buchstabe a, b, ¢, d, f und g der Verordnung (EU) Nr.
1143/2014 bedurfen die Forschung an und Ex-situ-Erhaltung von invasiven Arten einer Genehmigung durch die
zustandige Behorde. Die Genehmigung ist zu erteilen, wenn die Voraussetzungen des Artikels 8 Absatz 2 bis 4 der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 vorliegen. Eine Genehmigung ist fur Bestéande invasiver Tierarten nicht erforderlich, die
vor dem 3. August 2016 gehalten wurden, sich unter Verschluss befinden und in denen keine Vermehrung stattfindet.
(2) Absatz 1 gilt entsprechend fiir die wissenschaftliche Herstellung und die anschlieRende medizinische Verwendung
von Produkten, die aus invasiven Arten hervorgegangen sind, wenn die Verwendung der Produkte unvermeidbar ist,
um Fortschritte fur die menschliche Gesundheit zu erzielen.

(3) Furr andere Téatigkeiten kann in Ausnahmefallen auf Antrag eine Genehmigung nach MaRgabe von Artikel 9 der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 erteilt werden. Die zustandige Behérde reicht den Zulassungsantrag tber das
elektronische Zulassungssystem nach Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 bei der Kommission ein.
Eine Zulassung durch die Kommission ist nicht erforderlich, wenn Beschrankungen einer Rechtsverordnung nach § 54
Absatz 4 Satz 1 betroffen sind.

(4) Der Antrag ist schriftlich oder elektronisch unter Vorlage der zur Prifung erforderlichen Unterlagen bei der
zustandigen Behérde einzureichen. Im Falle des Absatzes 3 sind die in Satz 1 genannten Unterlagen der zusténdigen
Behdorde auch als elektronisches Dokument zu Ubermitteln.

(5) Die Genehmigung kann widerrufen werden, wenn unvorhergesehene Ereignisse mit einer nachteiligen Auswirkung
auf die biologische Vielfalt oder damit verbundene Okosystemdienstleistungen eintreten. Der Widerruf ist
wissenschaftlich zu begriinden; sind die wissenschaftlichen Angaben nicht ausreichend, erfolgt der Widerruf unter
Anwendung des Vorsorgeprinzips.

zum Seitenanfang Datenschutz Seite ausdrucken

https://www.gesetze-im-internet.de/bnatschg 2009/ 40c.html - 09.08.2018
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40d Aktionsplan zu Pfaden invasiver Arten

(1) Das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit beschlie3t nach Anhérung der Lander
im Einvernehmen mit dem Bundesministerium fir Verkehr und digitale Infrastruktur sowie dem Bundesministerium fiir
Ernahrung und Landwirtschaft einen Aktionsplan nach Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 zu den
Einbringungs- und Ausbreitungspfaden invasiver Arten nach § 7 Absatz 2 Nummer 9 Buchstabe a. Satz 1 gilt auch fir
invasive Arten nach § 7 Absatz 2 Nummer 9 Buchstabe b, soweit die Kommission insoweit in einem
Durchfiihrungsrechtsakt nach Artikel 11 Absatz 2 Satz 2 eine Anwendung des Artikels 13 vorsieht, sowie fur invasive
Arten, die in einer Rechtsverordnung nach § 54 Absatz 4 Satz 1 Nummer 3 aufgefiihrt sind.

(2) Der Aktionsplan ist mindestens alle sechs Jahre zu lberarbeiten.

(3) Anstatt eines Aktionsplans kénnen auch mehrere Aktionspléne fiir verschiedene Einbringungs- und
Ausbreitungspfade invasiver Arten beschlossen werden. Fur diese Aktionsplédne gelten die Absatze 1 und 2
entsprechend.

zum Seitenanfang ) Datenschutz Seite ausdrucken

https://www.gesetze-im-internet.de/bnatschg 2009/ _40d.html 09.08.2018
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40e ManagementmafBnahmen

(1) Die fur Naturschutz und Landschaftspflege zustdndigen Behérden legen nach MaRRgabe des Artikels 19 der
Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 Managementmalinahmen fest. Sie stimmen die Manahmen nach Satz 1 sowohl
untereinander als auch, soweit erforderlich, mit den zustéandigen Behérden anderer Mitgliedstaaten der Europaischen
Union ab. Die Abstimmung mit Behérden anderer Mitgliedstaaten erfolgt im Benehmen mit dem Bundesministerium fiir
Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit.

(2) Soweit die ManagementmaRnahmen invasive und entweder dem Jagdrecht unterliegende oder andere Arten
betreffen, bei denen die MaRnahmen im Rahmen des Jagdschutzes durchgefiihrt werden kénnen, werden sie im
Einvernehmen mit den nach Landesrecht fir Jagd zustédndigen Behérden unbeschadet des fortbestehenden
Jagdrechts nach den §§ 1, 2 und 23 des Bundesjagdgesetzes festgelegt; soweit dem Fischereirecht unterliegende
invasive Arten betroffen sind, im Einvernehmen mit den nach Landesrecht fiir Fischerei zustdndigen Behérden.

zum Seitenanfang Datenschutz Seite ausdrucken

https://www.gesetze-im-internet.de/bnatschg_2009/ _40e.html 09.08.2018
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Gesetz liber Naturschutz und Landschaftspflege
(Bundesnaturschutzgesetz - BNatSchG)
§ 40f Beteiligung der Offentlichkeit

(1) Bei der Aufstellung von Aktionsplénen geman § 40d und der Festlegung von ManagementmafRnahmen gemaf §
40e ist eine Offentlichkeitsbeteiligung entsprechend § 42 des Gesetzes uber die Umweltvertraglichkeitsprifung
durchzufiihren. ’

(2) Das Ergebnis der Offentlichkeitsbeteiligung ist bei der Aufstellung des Aktionsplans nach § 40d Absatz 1 und der
Festlegung von ManagementmaRnahmen nach § 40e angemessen zu bericksichtigen.

(3) Das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit macht den Aktionsplan nach § 40d
Absatz 1 mit Begriindung im Bundesanzeiger bekannt. In der Begriindung sind das Verfahren zur Aufstellung des
Aktionsplans und die Griinde und Erwagungen, auf denen der Aktionsplan beruht, angemessen darzustellen. Die
Bekanntmachung von nach § 40e festgelegten Managementmaflnahmen richtet sich nach Landesrecht.

(4) Bei Uberarbeitungen nach § 40d Absatz 2 und der Anderung von ManagementmaRnahmen gelten die Absatze 1 bis
3 entsprechend.

(5) Soweit Aktionspléne nach dem Gesetz tiber die Umweltvertraglichkeitsprufung einer strategischen Umweltpriifung
bediirfen, ist die Beteiligung der Offentlichkeit nach den Absatzen 1 und 2 Teil der strategischen Umweltpriifung nach §
42 des Gesetzes Uber die Umweltvertraglichkeitsprufung.

zum Seitenanfang Datenschutz Seite ausdrucken

https://www.gesetze-im-internet.de/bnatschg 2009/ 40f.html 09.08.2018
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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/1262 DER KOMMISSION
vom 25. Juli 2019

zur Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141 zwecks Aktualisierung der Liste
invasiver gebietsfremder Arten von EU-weiter Bedeutung

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2014
iiber die Privention und das Management der Einbringung und Ausbreitung invasiver gebietsfremder Arten (1),
insbesondere auf Artikel 4 Absitze 1 und 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 der Kommission (*) wurde eine Liste invasiver gebietsfremder
Arten von unionsweiter Bedeutung (im Folgenden die ,Unionsliste) festgelegt, die gemiR Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 11432014 gegebenenfalls aktualisiert wird.

(2)  Auf der Grundlage der verfiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse und der gemif Artikel 5 Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 11432014 durchgefiihrten Risikobewertungen kam die Kommission zu dem Schluss, dass
die in Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung genannten Kriterien fir folgende invasive gebietsfremde Arten
insgesamt erfiillt sind: Acacia saligna (Labill) H.L.Wendl. (Acacia cyanophylla Lindl.), Acridotheres tristis Linnaeus,
1766, Ailanthus altissima (Mill.) Swingle, Andropogon virginicus L., Arthurdendyus triangulatus (Dendy, 1894) Jones &
Gerard (1999), Cardiospermum grandiflorum Sw., Cortaderia jubata (Lemoine ex Carriére) Stapf, Ehrharta calycina Sm.,
Gymnocoronis spilanthoides (D.Don ex Hook. & Arn) DC., Humulus scandens (Lour) Merr., Lepomis gibbosus
Linnaeus, 1758, Lespedeza cuneata (Dum.Cours.) G.Don (Lespedeza juncea var. sericea (Thunb.) Lace & Hauech),
Lygodium japonicum (Thunb.) Sw., Plotosus lineatus (Thunberg, 1787), Prosopis juliflora (Sw.) DC., Salvinia molesta D.
S. Mitch. (Salvinia adnata Desv.), Triadica sebifera (L.) Small (Sapium sebiferum (L.) Roxb.).

(3)  Die Kommission gelangte zu dem Schluss, dass fiir jede der vorgenannten invasiven gebietsfremden Arten alle in
Artikel 4 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 11432014 angefithrten Elemente gebithrend beriicksichtigt wurden.

(4)  Seit dem Erlass der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 wurden die wissenschaftlichen Bezeichnungen
einiger in der Unionsliste aufgelisteter Arten iiberarbeitet. Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 sollte
daher entsprechend geindert werden.

(5)  Seit dem Erlass der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2016/1141 wurden die in der Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 des Rates (°) festgelegten KN-Codes aktualisiert. Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141
sollte daher entsprechend geindert werden.

(6)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir invasive
gebietsfremde Arten —

(') ABL.L317vom 4.11.2014,S. 35.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 der Kommission vom 13. Juli 2016 zur Annahme einer Liste invasiver gebietsfremder
Arten von unionsweiter Bedeutung gemif der Verordnung (EU) Nr. 1143/2014 des Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 189
vom 14.7.2016, S. 4). ;

() Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 wird gemifl dem Anhang der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 25. Juli 2019

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG

Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) 2016/1141 wird wie folgt geindert:

1. In der Tabelle der Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung werden die folgenden Arten in

alphabetischer Reihenfolge eingefiigt:

Kategorien der

Art KN-Codes fiir le- KN-Codes fiir reproduk- Waren, mit de-
i) bende Exemplare tionsfihige Teile nen eine Ver-
(ii) (iii) bindung besteht
(iv)
,Acacia saligna (Labill) H.L.WendL. (Acacia cyanophylla | ex 0602 90 47 | ex 1209 99 99 (Samen)
Lindl.)
Acridotheres tristis Linnaeus, 1766 ex 0106 39 80 | ex 0407 19 90 (Brut-
eier)
Ailanthus altissima (Mill.) Swingle ex 0602 90 48 | ex 1209 99 99 (Samen)
Andropogon virginicus L. ex 0602 90 50 | ex 1209 99 99 (Samen) (13)
Arthurdendyus triangulatus (Dendy, 1894) Jones & Ge- | ex 0106 90 00 — (5)
rard (1999)
Cardiospermum grandiflorum Sw. ex 0602 90 50 | ex 1209 99 99 (Samen)
Cortaderia jubata (Lemoine ex Carriére) Stapf ex 0602 90 50 |ex 1209 99 99 (Samen)
Ehrharta calycina Sm. ex 0602 90 50 | ex 1209 99 99 (Samen) (13) -
Gymnocoronis spilanthoides (D.Don ex Hook. & Arn.) | ex 0602 90 50 | ex 1209 99 99 (Samen)
DC.
Humulus scandens (Lour.) Merr. ex 0602 90 50 |ex 1209 99 99 (Samen)
Lepomis gibbosus Linnaeus, 1758 ex 0301 99 17 |ex 0511 91 90 (be- (1), (2), 3), (4)
fruchteter Fischlaich)
Lespedeza cuneata (Dum.Cours.) G.Don (Lespedeza jun- | ex 0602 90 50 | ex 1209 99 99 (Samen) (13)

cea var. sericea (Thunb.) Lace & Hauech)

Lygodium japonicum (Thunb.) Sw.

ex 0602 90 50

ex 1209 99 99 (Samen)

Plotosus lineatus (Thunberg, 1787)

ex 0301 19 00;
ex 0301 99 85

ex 0511 91 90 (be-
fruchteter Fischlaich)

Prosopis juliflora (Sw.) DC.

ex 0602 90 47

ex 1209 99 99 (Samen)

Salvinia molesta D.S. Mitch. (Salvinia adnata Desv.)

ex 0602 90 50

Triadica sebifera (L) Small (Sapium sebiferum (L.)
Roxb.)

ex 0602 90 48

ex 1209 99 99 (Sa-
men)“

. In der Tabelle der Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung wird ,Orconectes limosus
Rafinesque, 1817“ durch ,Orconectes limosus Rafinesque, 1817 (Faxonius limosus Rafinesque, 1817)* ersetzt.

. In der Tabelle der Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung wird ,Orconectes virilis Hagen,
1870“ durch ,Orconectes virilis Hagen, 1870 (Faxonius virilis Hagen, 1870)“ ersetzt.
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4. In der Tabelle der Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung wird ,Procambarus fallax (Hagen,
1870) f. virginalis durch ,Procambarus fallax (Hagen, 1870) f. virginalis (Procambarus virginalis Lyko, 2017)" ersetzt.

5. In der Tabelle der Liste invasiver gebietsfremder Arten von unionsweiter Bedeutung wird der KN-Code fiir reproduk-
tionsfihige Teile der Art Eichhornia crassipes (Martius) Solms von ,ex 1209 30 00“ in ,ex 1209 99 99“ gedndert.

6. In den Erliuterungen zur Tabelle wird fiir Spalte iv der Wortlaut unter Nummer 2, ,0301 93 00: Karpfen (Cyprinus
carpio, Carassius carassius, Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus)*
durch folgenden Wortlaut ersetzt: ,0301 93 00: Karpfen (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon idellus,
Hypophthalmichthys spp., Cirthinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus
hoeveni, Megalobrama spp.)“. )

7. In den Erliuterungen zur Tabelle wird fiir Spalte iv der Wortlaut unter Nummer 6, ,1211 90 86: Pflanzen,
Pflanzenteile, Samen und Friichte der hauptsichlich zur Herstellung von Riechmitteln oder zu Zwecken der Medizin,
Insektenvertilgung, Schidlingsbekimpfung und dergleichen verwendeten Art, frisch oder getrocknet, auch
geschnitten, gemahlen oder hnlich fein zerkleinert“ durch folgenden Wortlaut ersetzt: ,ex 1211 90 86: frische
Samen, nicht geschnitten, gemahlen oder dhnlich fein zerkleinert*. )

8. In den Erlduterungen zur Tabelle wird fiir Spalte iv folgende Nummer hinzugefiigt:

»(13) ex 1213: Heu".






